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INTRODUCCION

En las composiciones que contiene este libro, se hallan, sin disputa, el
perfume y el brillo de los sentimientos y la imaginacion del verdadero poeta;
y la especialidad, poco comun, de haber el autor recogido de su propio co-
razon, de sus impresiones individuales, de sus gustos y de su caracter mis-
mo, las bellas y distintas flores con que ha formado la guirnalda que hoy
coloca en la modesta columna de la literatura argentina.

Las épocas normales y descoloridas de los pueblos, no tienen poetas de
otro género que aquel, y por eso son raros los que han sobrevivido & su
tiempo. ]

El poeta que solo debe su inspiracion & las emociones de su alma, por los
sentimientos 6 situaciones fugaces de la vida, 6 que tiene que buscar en el
trabajo de su ingenio, el motivo, el plan y los detalles de su obra, necesita
de grandes dotes para que la impresion favorable que produce, se dilate y
perpetie en las generaciones venideras. Son sus obras, para la sociedad, lo
que los dramas de circunstancias, parael teatro.

Hacer comunes 4 los otros esas impresiones individuales, -esculpir en las
recordaciones populares la agudeza, la graciay la originalidad del ingéunio,
es victoria que solo se alcanza con un mérito indisputable; y la palma'de
ella, sela ha presentado el gusto puiblico la mayor parte de las composicio—
nes del sehor Del Campo, que se encuentran reproducidas en este volumen.
Meérito es ese que lo distingue y honra en la gerarquia de nuestros poetas, y
que le confiere una notable especialidad en los que, como €l, no han sacado
siné de si mismos, y de los accidentes de la vida pormal, el molde de sus
obras y la fuente de sus inspiraciones.
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Los poetas euyo nombre acompaia alos siglos, pasando de generacion en
generacion, como una herencia del génio, no fueron grandes por la clevacion
de su espiritu, solamente, sind por la epopeya histérica 6 la época en que se
inspiraron, 6 en que dibujaron con los colores de la imaginacion y del arte,
los cuadros notables” de la humanidad 6 el drama vivo y palpitante de su
propia época.

Grecia, Troya y Jerusalem, son cuadros historicos demasiado resplande-
cientes, para que pudiese quedar oscura la frente audaz que afrontase sus
rayos y se banase en ellos. ‘

L.a edad media es por si sola una epopeya.

La cruz y la media luna hicieron del Asia y dela Europa una fuente inago-
table y rica para la mas lujosa pocsia, y jos poetas que bebieron en ella, levan-
taron su nombre a la altura de los grandes acontecimientos que cantaron.

La soledad imponente de los mares, y las fabulosas y perfumadas orillas
de la India, debieron tambien levantar la mente de un poeta al nivel de lo
maravilloso y lo grande.

Asi, la época y la historia, como la mllolopa en sus grandes escenas del
mar v de los cielos, sirvieron siempre de poderosas alas para colocar en la
atmosfera de la inmortalidad la mente audaz de los poetas europeos, que,
grandes por su génio, lo fueron mas por los asuntos que trataron.

En nuestra historia de ayer, tenemos un ejemplo vivoy lumineso de esa
verdad,

Dos grandes épocas ha atravesado la Republica Argentina: la de su inde-
pendencia, la de su libertad; v en ambas, los poetas mas notables son aque-
Hos que han acompahnado 4 la patria en su peregrinacion de fuego y sangre.

i Cudntos siglos vivira en la memoria del pueblo el Himno Nacional de
Lopez? j Quién ha examinado, quién examinara esa obra con el escalpelo
del eritico en la mano.? Nadie. Se juzga, se siente, se admira con el co-
razon. Es la imagen de la patria, con la espada del guerrero en la mano,
sefialando a sus hijos el punto donde se hallan las lejiones de su opresor;
mostrandoles 4 M¢jico v 4 Quito, & Potosi, & Cochabamba y 4 la Paz, para
enardecer su coraje y arrcjarlos & la victoria; para darlibertad & todo un
munde, levantando 4 la faz de las naciones, la libertad, como la esperanza del
universn, rotas 4 sus plantas las viejas cadenas del despotismo, y sobre el
trono de la igualdad, Ia eloria v Ja soberania dela América.  Vicente Lopez
es inmortal, porque el asnnto de su eanto es imperccedero como la vida de
la patria.

Varela, Lafinur, Luca, se confunden entre los guerreros de aquebios dias
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inmortales.  Su voz, es el clariny ¢l eanon de las batallas; y los descendien-
tes de sus hijos tendran por fuerza que repetir sus cantos inspirados, cuando
hablen de las primeras glorias argentinas.

Gutierrez, Mitre, Gomez, Indarte, vienen, en pos de aquellos, 4 pintarnos,
unas veces con los colores del alma dolorida, la faz melancolica dela patria,
cuando la mano de la barbarie ahogé en su garganta el grito de libertad y
su vicloria; y, otras veces, 4 imitar como el éco del viento en las montafias,
la evocacion terrible, brotada de lus entrafias doloridas de la madre comun,
llamando 4 sus dispersos hijos para romper la mano profana que asi ahogaba
en sus labios el canto de libertad con que los adurmio en su cuna. Y esos
bardos, voz y aliento del corazon del pueblo, vivirin con el pueblo, mientras
haya un recuerdo del drama sangriento de la tirania que sufrimos. Unes y
otros, poetas de su época, inspirados por ella, sintiendo y hablando su dolor
y su lengua, serin siempre para la posteridad, su época misma, vaciada en
el molde de las armenias del poeta.

Echeverria y Berro, tuvieron en su alma el tinte melancélico de su tiempo,
pero, mas reconcentrados en su propia individualidad, viviran solamente por
la belleza de las formas y por la gencrosa inspiracion de sus obras.

A lasdos grandes ¢pocas que acabamos de disefiar, sucedio el periodo que
atravesamos desde 1852.

Durante este tiempo, ninguna idea grande ha conmovido el alma argen-
tina. La desmembracion de la Republica no fué nunca una idea popular.
ni siquiera un proposito sério y deliberado en nadie. Pretesto en unos,
amenaza en olros, no pasd nunca 4 la region de los hechos, y no pudo, por
consiguiente, apasionar al pueblo en sentido de la integridad 6 en favor de la
desmembracion. Qué entusiasmo. podia levantar entonces la mente de un
poeta, en una cuestion que no existia para nadie sériamente? Vida de or-
ganizacion, y de progreso material, en un pueblo lleno de vitalidad y de mé-
dios, podia servir para levantar la postrada Repuiblica 4 la altura civil, poli-
tica y econémica en que hoy Ja vemos; pero no podia prestar a los poctas
nucvos el fuego sacro de las inspiraciones pasadas, hajo los arandes 6 afligen-
tes dias de la patria.

Las poesias, pues, del senor don Ricarde Gutierrez, del sefior Del Campo,
v olros poetas jovenes, tienen el mérito especial de haber l)r?lndo de ellos
mismos, 4 inspiracion de su buen gusto y de su propio ingenio. Y cuapdo
el pueblo, en quien el sentimiento de lo hello es innato, y fino y precise,
¢in darse cuenta del arte ni las reglas, levanta esos nembres 4 la mmusfer.a de
su aprobacion, conquistado ticnen el titulo y la corona de poetos, bajo el
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doble.mérito de la belleza de sus obras y de no deber a las notables escenas de
la historia, 0 desu época, el poderoso empuje de su grandeza.

Las poesias del seiior Del Campo revelan, en sus variadas formas, la fecun-
didad de su ingenio, lariqueza de su imaginacion, y el alma entusiasta y
armoniosa de que le doté la naturaleza. Sus primeros ensayos fueron en
un género de poesia esencialmente argentina; y cuyo meérito los argentinos
solamente podemos apreciar. El idioma, los habitos y las peculiaridades del
gaucho, no pueden comprenderse, siné por los que han visto de cerca ese
tipo orijinal de esta parte de América, y que no tiene semejante, ni siquiera
en el arabe, con que le han querido hallar algunos mucha similitud en sus
costumbres.  El gaucho argentino, es mas civilizado que el hijo dela Ara-
bia, es mas asfufo, mas ingenioso, v posée una imaginacion que a aquel le
falta. Kl uso constante de figuras en la esposicion de sus ideas, no depende
de la pobreza de su lengua, sinode la riqueza de suimaginacion y de una
tendencia, innata en su espiritu,  revelar su pensamiento con el menor nu-
mero de voces que le es posible.

Comprender ese original habitante de nuestras llanuras, y fotografiarlo con
los colores perfectos de su fisonomia moral, dandole accion y vida, con su
propio lenguaje, con su mismo espiritu, es obra mas dificil de lo que pen-
sar se puede, y es por eso que, en un pais tan favorecido de ingenios poéticos,
solo Hidalgo, Ascasubi y Del Campo, han conseguido el triunfo de que des-
cubramos sin esfierzo, la verdad del orijinal y su lenguaje, en los versos que
lo describen. En ese género, si la descripcion de-las fiestas mayas, es la
obra monumental de Hidalgo, el Fausto es la obra especial de Del Campo,
laureada por el aplauso publico.

Habria sido de desear que el poeta hubiese dedicado el esfuerzo de su in-
genio i olro asunto mas analogo 4 la elevacion y virtudes del corazon ameri
cano, que aquel que preocupo el espiritu de Geethe, en la obra que tanta ce-
Jebridad le conquistara, y del cual no retrocedio, ni en los ltimos afios de su
larga vida, en que puso término & la ultima parte de su trabajo. Pero esla
culpa de eleccion no altera en lo minimo el mérito del poeta argentino, va-
ciando en el molde de la palabra y reflexiones gauchas el pensamiento y la
filosofia del poeta aleman. Pero el sefior Del Campo no descuella solamen-
te en este género de poesias, no obstante que bastaria por si solo para for-
marle una distinguida reputacion. Superior, enla espansion de su espiri-
tu, 4 los dos poetas mencionados, nos da pruebas de la grandeza del suyo
e sus composiciones festivas y epigramaticas, y de la elevacion de su
mente en sus cantos i la A mérica v a Jesus.
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No esde buen gusto, i de seguro criterio, la esposicion de algunas estan-
cias para determinar el mérito de las composiciones de un pocta, pues no
mereceria, ni remotamente ese honroso titulo, si alguna bella estrofa no se
encontrase en sus cantos. Son estos mismos, en todossus detalles, con sus
bellezas y defectos, los que han de conquistar las simpatias del buen gusto
en los que amen la conversacion intima con esta clase de obras. Sin faltar
no obstante a esa regla general de critica, la massegura, y a que pueden en-
tregarse con confianza las poesias que contiene este libro, no es mucho afirmar,
que, lasiguiente estrofa del canto a la América, es de una valentia a que nor
han deescapar nila admiracion ni el recuerdo : —

«Sus crines erizadas sacude el leon hispano,
Y muerde embravecido la espada que Belgrano,
Al grito de la Patria, valiente desnudo;
Y lanza hondo rujido, que cruza el continente,
Sintiendo hecho pedazos el carnicero diente
En el templado acero del inclito campeon.»

En la composicion & Jesus hay versos deaquellos que parecen hechos para
esculpirse en la memoria:—

«El fituo brillo de la luz pagana
Deslumbra y turba la conciencia humana. »

Pero en medio de esas variantes armoniosas, en que el genio poético del
autor se revela en las paginas de este libro, parece que la galanteria y el
amor han sido los altares que con mas devocion ha visitado para quemar en
ellos el aromano poco abundante de su sensibilidad.

«jQué bella noche de estio !
iQué bien la luna retrata
Su disco hermoso de plata
Sobre la plata del rio!»

..............................

«Sobre tu espalda y tu cuello
Va, espléndida y derramada,
La caudalosa cascada
De tu joyante cabello.»

Fon preciosas esas dos cuartetas. Pero muphas otras, del libro, nosrevelan
que, unos cabellos cortos, no habrian entusiasmado menos al poeta, cayendo
como rizos de seda sobre los blancos hombros de una hermosa, sin cometer
ol delito de velarnos, entre sus ondas, su redonda y alabastrinaespalda. Pere
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csa prodigalidad de entusiasmo, y de amor por todo lo que us bello, 6 por todo
lo que puede hacerce bello en la»imaginacion de' un poeta, es [ii‘ecisameme
uno de los dones mas especiales, en la generalidad de los que merecen aquel
nombre, y es él, especialmente, ¢l que ha servido y servira siempre de mas
fecunda y rica inspiracion poética.

Pero aparte del mérito de cada una, las producciones del sefior Del Campo,
reunidas en este volimen, tienen el doble interés de representar un paso mas
en el progreso intelectual del Plata.  Esunlibro mas con que se enriquece
la literatura argentina; y si el autor paga con él, & su patria, el tributo que
la inteligencia la debe, forzoso es convenir en que, un deber de reciproci-
dad alentaderay justa, obliga 4 todos & presentar el testimonio de su grati-
tud al que ha empleado tan bien y con tan noble objeto, en medio de las
labores penosas de la existencia, sus horas de 6cio y la actividad y belleza de
su espiritu. *

Sabemos muy bien que el caracter especial de nuestra época se aleja mucho
del gusto y dedicacion por las obras de literatura. Pero es precisamente lo
que da mayor mérito a los trabajos de ese género, que emprenden los animos
viriles y fecundos, que nose encuentran con una sociedad preparada a acojer
con entusiasmo tales obras; y es por eso, tambien, que, todos aquellos que
aman lasletras, y que comprenden su importante y no lejano poderio en la
regeneracion del buen gusto y la cultura, que han de pulir la tosca y embrio-
naria civilizacion del Plata, tienen por primer deber la benevolencia y el
estimulo con los sacerdotes de su mismo templo, con los que no doblan su
frente bajo el materialismo de su época, 6 al influjo enervante de las decep-
ciones y desencantos con que la mano de la sociedad labra el alma de los que
mejor la comprenden y la quieren. '

José Marmol,

_Febrero de 1_870.
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A LA PATRIA.

jRepitblica Argentina, Patria amadal
Tu espléndida corona, matizada
De gayas flores las naciones ven :
La carifiosa mano de tus bardos
Puso rosas, jazmines, violas, nardos,
Entre los verdes lauros de tu sien.

Yo no vengo 4 mezclar con esas flores,
De olimpicos perfumes y colores,
Las silvestres y humildes que aqui ves:
Vengo, Patria gloriosa, solamente,
A doblar la rodilla, reverente,
Y & deshojar las mias & tus piés.
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A tu férvido culto no buscaste
Altares de oro y jaspe:—la doctrina
De amor y de perdon que propagaste,
Llenando el orbe con tu voz divina,
Encontré una tribuna donde quiera
Que 4 tu paso hubo un hombre que la oyera.

Desde los verdes valles de Bethlehem
Hasta la falda en que el Jordan serpéa,
Desde Getsemani 4 Jerusalem,

Y en toda la estension de Galilea,
En el llano, en el monte, en la quebrada,
Tu rodilla, Seiior, est4 estampada.

Hoy yo quiero doblarla, Jests mio,
Alzando 4 tila miserable frente,
Sobre la roca que horadé el judio
Para clavar en su furor demente
Ellefio desde el cual, ti, moribundo,
Una herencia de amor dejaste al mundo.






JHESUS.

«Para curar los males que aflijen & los
hombres, predicabales a todos la justicia,
que es el principio de la caridad, y la
caridad que es la consumacion de la jus-
ticia. »

LAMENNA1S,

i{Hijo del almo Dios de tierra y cielo!
Al hablarte, no doblo la rodilla
Sobre el blando tapiz que cubre el suelo
De los templos suntuosos, en que brilla,
Mas que la antorcha de la fé cristiana,
El indigno oropel, la pompa vana.
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Si: le enviaste, gran Dios, mas no velado
Por los albos encajes de las nubes,
Ni en trono de oro y de zafir sentado,
Ni entre alados y cdndidos querubes.
T+ le hiciste nacer, Dios Soberano,
Bajo el techo de un misero artesano.

iMisterio augusto! iManantial sagrado
De religion sublime! jQué doctrina
De perdurable amor nos ha ensefiado

iBendito, Eterno Dios, sea tu nombre!
—El hombre viene 4 redimir al hombre.

1901

¢Quién, divino Jesus, seguir podria
De tu sandalia humilde la pisada,
En la estension de la nacion judia
Que recorri6 tu planta consagrada
En el viaje que hiciste, lejendario,
Del verde Nazareth hasta el Calvario?
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E1 pueblo de Israél ya no camina
Al resplandor de la brillante lumbre
Con que doré la voluntad divina
Del elevado Sinaf la cumbre:

El hombre, del amor rompié los lazos,
Y el Decélogo santo hizo pedazos.

La humanidad gentilica, cargada
Del rudo peso de sus dioses falsos,
Camina entre tinieblas estraviada:

Sus sangrientos altares son cadalsos,
Y el fatuo brillo de la luz pagana
Deslumbra y turba la conciencia humana.

¢Quién 4 tus pobres, tristes criaturas,
La venda arrancaré, Dios de los cielos?
¢Descenderé por fin de tus alturas,
De las nubes envuelto entre los velos,
El que anunciaron tantas profecfas?
;Les enviarss, Sefior, 4 tu Mes{as?
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Nadie, nadie Sefior, porque el gusano
Del vil suelo la frente no levanta:
Yo que canto tu nombre soberano,
El polvo beso en que tu huella santa,
Y anegados en ldgrimas los ojos,
Los siglos besarén, puestos de hinojos.

iDivino Salvador! A tu doctrina
Por toda fuente el corazon lc diste;
Y allf adonde tu paso se encamina,
Flameando v4 el pendon en que escribiste:
—Amor al Padre, Eterno Soberano,
Fraternidad del corazon humano!

Y cunde la verdad que pura brilla
En tu inspirado 14bio, Jesus mio,
Y desde Nazareth, vuela4 la orilla
Del caudaloso, murmurante rio,
En que Juan el Bautista se prosterna
Antela luz de tu palabra eterna.

jAtras, atras, profanos esplendores,
Que tu citedra santa est4 doquiera!
Las barcasde los pobres pescadores,
El desierto, los montes, la ribera,
Son otros tantos pulpitos sagrades
En que dictas tus dogmas inspirados.
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De tu palabra, en el raudal, se ahoga
Del escriba el sofisma meditado,
Y el muro de la oscura Sinagoga
Vacila en su cimiento, socavado
Al empuje del férvido torrente
Que se desata de tu labio ardiente.

La natura se impregna de tu esencia,
Tu voz es ya la voz omnipotente
Que -sujeta lo creado 4 tu obediencia;
Acalla su murmullo el mar hirviente,’
Y las liquidas ondas, serenadas,
Soportan en su espuma tus pisadas. (1)

Quieres la fé del corazon,y pagas
La fé que-el corazon te brinda pura:
Del leproso infeliz sanas las llagas,
Y golpeando 4 una triste sepultura,
—LAZARO, ARRIBA! exclamas, y-4 tu santa
Evocacion, el muerto se levanta.

Se escucha all4 en las horas misteriosas
Entre el murmurio del Jordan tu acento;
De Jericé las perfumadas rosas
Exhalan los efluvios de tu aliento,

Y en tu cabello el céfiro tocando
Impregna el ala de perfume blando.

(1) San Maléo, €ap. XIV, vers. 25; y San Marcos: Cap. VII, vers. 48.

2
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¢Por qué Jerusalem los ojos cierra
A la vivida luz del dogma hermoso
Alzando impia su pendon de guerra
Contra el sublime apéstol fervoroso
Que del dnico Dios viene en el nombre
A quebrantar la esclavitud del hombre?

iJerusalem! jJerusalem! Envano
Cierras tu puerta 4 la doctrina santa;
El hombre debe ser del hombre hermano:
Ya su bandera la igualdad levanta,
Y en el real de tu torpe Aristocrcia
Clavar4 su pendon la Democracia.

En vano afilas el tajante acero
Y la mirada fijas iracunda
En la mirada blanda del Cordero:
Su sangre corrers, pero fecunda
Ser4 4 la redencion del oprimido
Que llora en dura esclavitud sumide.
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Desciende, del pretorio por las gradas,
El humilde profeta galiléo:
Las incrédulas masas enojadas
Segundan al escriba-y fariséo,
Que sefialan del Gélgotha el camino,
Al Hombre Dios, al Redentor Divino,

Como al beso falaz que le traicions
Ofrecié la mejilla, manso inclina
La frente en que le enclavan la corona
Que la maldad teji6, de dura espina,
Y el hombro pone al 4spero madero
En que su sangre vertera el Cordero.

'{Oh, si pudiera en mi dolor sombrio
Besar, Sefior, el suelo pedregoso
En que iracundo te arrojé el judio,
Y donde se estampara el pié glorioso
Que bajo el peso de la cruz llevaste
Hasta el triste peiiasco en que espiraste!
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iSigue, Sefior! La humanidad no tarde
En beber con tu sangre tu doctrina:
Ya tras las nubes en los cielos arde
La blanca luz de la verdad divina,
Que ajitards bien pronto, refuljente,
Hiriendo del incrédulo la frente.

.....................................

® % ® e e e s e e s e e e ee e st e e e w0 D N

Llega la muchedumbre al pié del monte
Teatro de la trajedia dolorosa:
Enluta la tiniebla el horizonte,
Y de Jesus la tdnica gloriosa,
Que arrancan los impfos en jirones,
Se disputan los barbaros sayones.

Mistios estin los campos, pues su brille
El sol quiso ocultar horrorizado:
Y el golpe del sacrilego martillo
Que levanta el judio despiadado,
Cuando clava 4 su Dios en el madero,
Repercute en los montes, lastimero.

iLa cruz ya estd de pié!... La sangre corre
De tu frente angustiada, Jesus mio;
Td mismo quieres que esa sangre borre
El horrible atentado del impfo,
Y 4 Dios dices, con ojos suplicantes:—-
—PERDONADLES, SENOR, SON IGNORANTES!
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Asi concluyes tn mision divina:
El patibulo vil 4 que te alzaron
Fué cAtedra tambien de tu doctrina;
Desde él tus 14bios puros proclamaron:
—AMOR AL PADRE, ETERNO SOBERANO,
FRATERNIDAD DEL CORAZON HUMANO!

Desgéarranse las nubes de improviso,
Retiembla el suelo con fragor tremendo,
Y tu espiritu vuela al Paraiso, '
Las alas vaporosas sacudiendo,

A confundirse, puro y peregrino,
De Dios con el espiritu divino.

VI

La humanidad, Seiior, triste y llorosa
Recoji6 el testamento sacrosanto,
Sellado con tu sangre gererosa
Sobre la cumbre del Calvario santo,

Y el dogma hermoso de tu amor fecundo
Recorrié la estension del ancho mundo.
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iFraternidad! j Fraternidad! resuena
Sobre el haz de la tierra redimida,
Que, cual otra Maria Magdalena,
Confiesa su delito arrepentida,
Y proclama la fé del cristianismo
Desde la cumbre del Calvario.mismo.

i Revolucion trascendental, sublime,
Que del mundo el cimiento ha conmovide
En favor del mortal que ya no gime
En las tinieblas del error sumido,

Y que en su propio corazon adora
La doctrina del Cristo, salvadora!

i Jesus Divino, Redentor del hombre!
i Piedra angular del templo perdurable
Que del Eterno Dios alzaste en nombre!
iVil gusano, me arrastro miserable,
Hasta besar el polvo que tu planta
Del Gélgotha oprimié en la cima santa!






AMERICA

A MI QUERIDO AMIGO, EL POETA CARLOS GUIDO SPANO.

« América es la virgen que sobre el mundo ~anta
Profetizando al mundo su hermosa libertad.»

JOSE MARMOL.

En éxtasis de amor, santo y profunde,
Al Criador en sus obras adoraban
Los pueblos todos del antiguo mundo.
Astros, mares y bosques admiraban,
Deslumbrada su altiva inteligencia
Al resplandor de la divina ciencia.
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Desde su trono altisimo, esplendente,
Tendidles Dios la paternal mirada
Y murmuré con 14bio sonriente :
— “La espléndida creacion, que hasta hoy velada
A sus ojos guardé, surja radiante
De entre las ondas de la mar sonante.”

Del Dios Eterno la palabra vino
Rodando sobre un rayo refulgente
Del fanal de los cielos, peregrino ;
De escojido mortal brill6 en la mente,
Y de Colon el génio soberano
El velo rasga del sublime arcano.

i De rodillas, mortales, de rodillas!
;La cspléndida vision alz6 su frente,
Coronada de ignotas maravillas,
Surjiendo de los mares de Occidente!
; Bajad, bajad los deslumbrados ojos,
Saludando 4 la AMERICA de hinojos!

Del alto Chimborazo en la nevada,
Luciente cima, su cabeza posa
De crespas, lindas plumas adornada,
Con que juega la brisa caprichosa,
Como juega tambien con los encajes
De los albos y céndidos celajes.
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Un himno le alzan, con amante arrobo,
Ajitando sus olas estruendosas,
Los mares mas espléndidos del globo;
Y en sus bosques y vegas deliciosas,
Las margaritas nacen y jazmines
Que el aliento le d4n de los jardines.

Un cielo azul, magnifico, esplendente,
Es el rico dosel que ilimitado
Estendi6 el mismo Dios sobre su frente,
Sostenido del Andes elevado
Por las altas columnas, atrevidas,
Sobre base granitica erijidas.

De sus montes gallardos se desata,
En torrente de perlas y de plumas,
La lujosa, sonante catarata,
Que al sol brinda sus candidas espumas,
Para que el astro rey de los espacios,
Las esmalte de rosas y topacios.

Como liquidos rizos, de su frente
Y por sus hombros caen hasta su falda,
Anchos rios que corren mansamente
Por sabanas inmensas de esmeralda,
Llevando en su raudal claro y sohoro,
Piedras preciosas entre arenas de oro.
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En sus ricas entrailas guarda, ardiente.
La llama de rec6nditos volcanes
Que estallan 4 su acento prepotente,
Y encadena 4 sus piés los huracanes
A cuyo rudo, irresistible empuje,
El mar domado con espanto ruje.

El hijo de la América, aunque inculto.
Su dulce independencia saboréa :
El Sol es el objeto de su culto,
Que en la filjida lampara febéa.
Adora el Inca, con amor profundo,
Al Rey del Cielo y al Sefior del mundo.

Simil tribus iﬁdijenas vagando
Van por llanos y selvas, sin asiento,
Poderosos Imperios vanse alzando,
Del alma libertad sobre el cimiento,
Mostrando altivos su grandeza suma
En Capac, Atahualpa y Motezuma.
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Sorprendida, deslumbrada,
Por tan alta maravilla,
Dobl6 Europa la rodilla
Ante la escelsa vision;

Y levantando los ojos,

Con profundo amor, ferviente,
Al Seiior Omnipotente

De los cielos, alabé.

; Alaba, Europa, de hinojos,
La evocacion soberana |
La virjen Americana
Que se alza, nibil del mar,
Trae en su cabeza augusta,
Que cifie nivea diadema,
La solucion del problema
Que ajita 4 la humanidad.
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La admiracion de la Espaiia
Abrié paso 4 la codicia,
Y la sérdida avaricia
Que en su pecho desperto,
Armé los brazos ferrados
Que del Inca los Imperios,
Tornaron en cementerios
Y en vastos cuadros de horror,

El agua apenas soporta
Los pesados galednes
Que llevan crueles lejiones
A la tierra occidental;
Y en tanto América bella
Duerme en sus selvas hojosas,
En blando lecho de rosas
Y arrullada por la mar. =

En los brazos de ese suefio
Vé lucir, encantadoras,
Las desconocidas horas
De un hermoso porvenir,
Sin sospechar que el tirano
El mar corta con la quilla,
Fijando el rumbo 4 la orilla
En que clla duerme feliz.
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Al estridor de la férrea
Y rechinante cadena,
Que deja caer en la arena
La ancla del conquistador,
Abre América los ojos,
Y se alza sobresaltada,
Cuando encuentra su mirada
La ancha popa del galeon

Lo

Aunque con hurafios ojos
Mira los raros arreos
Que ostentan los Europeos
De la flota al descender,
Y apesar de sus lucientes
Petos de acero, bruilidos,
Y do sus ricos vestidos,
Que son hombres ella vé.

{Que son hombres! ;Pobre virgen!
Piensas que son tus hermanos
Los millares de tiranos
Que estd vomitando el mar;
No sospechas que, crileles,
De vil servidumbre al carro,
Ne Cortéz y de Pizarro
Las coyundas te ataran.
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De crespas, vistosas plumas,
Adornada la cabeza,
De la elevada aspereza
Desciende el hijo del Sol;
Y en vez de tender el arco
Haciendo silbar la flecha,
Tiende los brazos y estrecha
Con carifio al invasor.

{Oh, si el pobre indio leyera
Tras la coraza de acero,
Arrogante aventurero
Tu fementida intencion!

La oriflama de Castilla,
“Del Cid la hermosa bandera,
Alfombra del Inca fuera
Con mengua del espaiiol.

Y esa cruz que le presentas:
Al sencillo Americano,
Mientras que con la otra mano
Acaricias el puiial,

Tal vez sirviera algun dia

A encontrar en la espesura

.La ignorada sepultura

De un Pizarro 6 de un Hernan.
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De América la altiva,

De América la bella,

La rutilante estrella
Llorando se escondi6 ;
Sus plécidas lagunas
Susurran lastimeras,

Y elevan sus palmeras
Murmurios de dolor.

América la altiva,
América la hermosa,
Suspira en angustiosa
Cadena de baldon;
Rodar vé por el suelo
Su espléndida grandeza,
E inclina la cabeza
Al vugo abrumador.
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Las plumas de su frente
En sangre estdn tefiidas:
Sus l4grimas sentidas-
Discurren por su faz,

Y puras, transparentes,
Se esconden en su seno,
Que agita ya el veneno

Que la hacen apurar.

Sus hijos perseguidos
Los bosques van corriendo,
En ellos escondiendo
Del fuego destructor,

Los dioses que adoraron
En templos esplendentes,
Los nobles descendientes
Del fulgurante Sol.

Del Inca los palacios
Magnificos, suntuosos,
Los templos primorosos
De filjido esplendor,
Huméan despojados
Del oro y la riqueza,
Que la redl grandeza
Del indio acumulé.
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El invasor que muestra
Al indio maniatado

El signo venerado,
La sacrosanta cruz,

Diciéndole que adore
Al Redentor sublime,
No vé que el indio gime
En negra esclavitud.

Y el l4bio que proclama
Del Cristo la doctrina,
Que vivida ilumina
Del indio la razon,
Proclama al mismo tiempo
De la inocente tierra,
La destruccion, la guerra
Y el esterminio atroz.

América la altiva,
América la hermosa,
La virgen orgullosa
Que sorprendié Colon,
Ya no es siné la mina
De veta inagotable
Que avaro é insaciable
Esplota el invasor.
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iY corren tres centurias! . . .
iY el ldbaro estrangero
Flaméa atn altanero
Del Norte al Setentrion!
jAmérica! jestd helada
La sangre de tus venas?
¢Aun sufres las cadenas
Del barbaro opresor?

v

Conmuévense en su base las dsperas montafias,
Que el fuego ya revienta que esconde en sus entrafias
La tierra esclavizada del mundo de Colon.

Sus lenguas encrespadas sacuden los volcanes,
Y fieros se desatan los rudos huracanes
Los mares atronando con su tremenda voz.

-La espléndida cascada del Nidgara espumoso,
Despéiiase en torrentes con {mpetu furioso
Rodando por las rocas que arrastra hasta la mar;
Y del Ohio al Plata, que ruje embravecido,

El cielo Americano tronando ennegrecido
Sacude la corona del Andes inmortal.
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Las fieras de los montes, y selvas escondidas,
All4 en sus ignoradas, recénditas guaridas,
Temblar hacen la tierra al eco de su voz;

Y en los agudos picos del Andes atrevido,
Los céndores exhalan un 4spero graznido
Buscando con los ojos al escondido sol.

La América despierta:—1los adormidos ojos,
En derredor tendiendo, contempla los despojos
De su pasado augusto, de su esplendente ayer:
Destroza sus cadenas con vigoroso brazo,

Y trepa hasta la cumbre del alto Chimborazo
Mirando & sus tiranos con rijida altivez.

— i Arriba, bravos hijos del suelo americano !
i Las barbaras cadenas que me forj6 el tirano,
Por sobre el mar undoso al rostro le arrojé!»
Asf América dijor—el sol brillé en el cielo,
Y la estension inmensa de su florido suelo
Con sus dorados rayos iluming otra vez.

Y Washington la espada desnuda, reluinbrante :
El pabellon de estrellas, espléndido, ondeante,
Desplégase invencible del Norte en la region;

Y en vano 4 su leopardo azuzala Inglaterra,
Pues ya domado muerde la Americana tierra
Que otrora entre sus garras esclava sujetd.
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La inmensidad recorre del vasto continente
Ll grito de victoria del pueblo independiente
Que troza las cadenas de la orgullosa Albion;
Y del sonante Plata, en la estendida orilla,
Furiosos se incorporan los leones de Castilla
Al éco de ese grito que el mundo conmovid.

La noble Buenos Aires, el pueblo que rindiera
El 1ébaro orgulloso, la histérica bandera
Que el mundo saludéra despues en Waterl§,
Al rostro de los torpes y déspotas Vireyes,
Arroja hecho pedazos el libro de las leyes
Que en dias de amargura le enviara el espaiiol.

Y el sol reverberante, magnifico, de Mayo,
Al pueblo emancipado enviale en un rayo
De su fecundo disco, de su fulgente luz,
El varonil aliento, la fuerza poderosa
Con que paseé triunfante su ensefia victoriosa
Por el inmenso suelo de América del Sud.

La noble Buenos Aires levanta magestuosa
La espléndida cabeza que cifieya orgullosa,
El gorro que es del libre dignisima seiial;
Y del soberbio Plata las olas encrespadas,
Parece que murmuran, tambien entusiasmadas:—
—“ Al fin llegd & mis playas la ansiada libertad!
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Sus crines erizadas sacude el leon hispano,
Y muerde embravecido la espada que Belgrano
Al grito de la Patria valiente desnudg;
Y lanza hondo rujido que cruza cl continente,
Sintiendo hecho pedazos el carnicero diente
En el templado acero del inclito campeon.

El Argentino entonces, fijandose en los velos
Que flotan vaporosos en los benignos cielos,
Que bendecir parecen las armas que empuiif,
Arbola la bandera de célicos colores,

En cuyo centro brilla, con igneos resplandores,
Del gran dia de Mayo el esplendente sol.

Y San Martin, el héroe de las hazafias grandes,
Trepando hasta la cumbre de los nevados Andes,
Del Argentino clava el ldbaro inmortal;

Y el Andes, cuyos picos se pierden en la esfera,
Soporta con orgullo la cdndida bandera
Con que las brisas juegan del alma Libertad.

Y San Martin exclama:— “jArriba, Chile hermano!
; Arriba pueblos todos del mundo americano,
Ya la hora suspirada de libertad soné !”
Y de cadenas rotas al imponente ruido,
Tl suelo americano se siente estremecido
De un polo al otro polo, del Noite al Setentrion.
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jSalud! jsalud Bolivar! titan que te destacas
Sobre el lloroso suelo de la infeliz Caracas,
Cual semidios armado, gritando ; Libertad !
Y trozas con tu sable los duros eslabones
De la 4spera cadena que & un grupo de nacioncs
Sujeta bajo el rayo del sol equinoccial.

Y la orgullosa Chile, Pert, Bolivia y Quito,
Al Asgentino unidos, de ; Libertad ! al grito
Domeiian los leones que acariciara el Cid;

Y América, en la cima de su alto Chimborazo,
Confunde en un eterno y maternal abrazo
A Washington, Bolivar, Belgrano y San Martin.

América, seiiora del vasto continente,
Ceiiida de laureles la magestuosa frente,
Al mundo antiguo mira, que otrora la oprimié,
Y grande, y generosa, tendiéndole la mano
Le dice— “ Aunque hayais sido su barbaro tirano,
América os perdona, como perdona Dios.”’

Las armas victoriosas de la sagrada guerra,
De mirto entrelazadas, depone ya en la tierra
En bélico, arrogante, luciente pabellon,

Y cl cédigo proclama de las augustas leyes,
Que sobre el despotismo de Czares y de Reyes
Levantan los principios del Cristo Redentor.



g 33 (e

La antorcha del derecho con entusiasmo ajita
Baifiando con su lumbre, espléndida y bendita,
Del viejo continente la marchitada faz;
Y anuncia el dia hermoso en que 4 la tierra entera
Envolvera en sus pliegues la universal bandera
Por que suspira tanto la triste humanidad.






LA HERMANA DEL PESCADOR

A MI QUERIDO PRIMO Y AMIGO EL Dr. D. MIGUEL VILLEGAS

—«De dos quiero decir un caso estraiio,
{Que solo referirlo me da pena)
A quienes amor hizo tanto daiio
Cuanto suele al que prende en su cadena.»

BARCO Y CENTENERA.

Desciende el rey de la esfera
A hundirse en el Occidente
Y oscurece la pradera,
Nube que asoma severa
Alz4ndose en el Oriente. .
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Sobre el pertil elevado
De una atrevida colina,
Se dibuja pobre, aislado,"
Un casucho, cobijado
" Por las ramas de una encina.

Triste el balido se siente
De la estendida majada
~_Que vuelve, tranquilamente,
" Caminando al son doliente
De una pastoril tonada

Triste, como hondo lamento
De un herido corazon,
Trae en sus pliegues el viento,
De una campana el acento
Que convida 4 la oracion.

Como un fantasma sombrio
Va alzdndose la neblina,
Y murmura ronco- el rio
Que se mueve tdrbio y frio
Al pié de aquella colina.

N1 una sola estrella ostenta
Elencapotado cielo,
Y sordo trucno revienta,
De una nube cenicienta
Tras el densisimo velo.



8 37 G

De secas, silvestres flores,
Mueve el aire la hojarasca,
Y los patos silbadores
Van huyendo los rigores
De la préxima borrasca.

En aquel casucho aislado,
Que mal cobija la encina,
El eslabon ha golpeado
El pedernal, y ha brillado
Esa luz que lo ilumina.

Una aldeana y un aldeano,
‘Pastora ella, él pescador,
Y el uno del otro hermano,
Se estrechan allf la mano
Con dulce, fraterno amor.

Ella es hermosa; brillante,
Su hermosisimo cabello
Negro, flexible, ondeante,
Cée en raudal abundante
Sobre el bien torneado cuello.

Blanca essu frente elevada,
Negros sus rasgados 0jos,
Su mejilla sonrosada,
Y una partida granada
Semejan sus l4dbios rojos:
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Deja entrever, voluptuosas,
El mal cefiido corpiiio,
Tuargidas formas, hermosas,
Cual dos puiiados de rosas
Sobre la piel de un armifio.

Su talle esbelto, gracioso,
Es el talle de una palma;
Su porte, gallardo, airoso,
_ Pero un mirar doloroso
Revela una pena en su alma.

El, es el tipo acabado
Del robusto pescador:
De ese ser infortunado,
De ese esquife abandonado
De la borrasca al rigor.

Su descuidado cabello
C4e dando sombra 4 su frente,
Sobre el descubierto cuello,
Coloreado por el sello-
De fuego, de un sol ardiente.

Si bien la melancolia
Brilla p4lida en sus ojos,
Se vé en ellos la osadia
Del que arrostra dia 4 dia
Del fiero mar los enojos.
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—No partas: quédate Eudoro
O no suelto yo tu mano:
¢ Porqué, por un poco de oro,
Arriesgar todo un tesoro
Como el de tu vida, hermano?

¢ No miras por el Oriente
La tempestad avanzar?
¢ No escuchas como se siente
El movimiento bullente
De las espumas del mar?

Mira bien:—cada vez mas
La oscuridad se acrecienta:
No, hermano: td no te vis;
Esta vez no arrostraris
Las furias de la tormenta.

Y Célia repite 4 Eudoro
Sin querer soltar su mano:—
—¢Porqué, por un poco de oro
Arriesgar todo un tesoro
Como el de tu vida, hermano ?

—No, Célia: no des cabida
A tan pueriles temores
Y 4 mas, hermana querida,
T sabes lo que es la vida
De los pobres pescadores.
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No temas, querida hermana,
La tormenta pasard,
Y al asomar la maifiana,.
Pez plateado en tu ventana
El sol iluminara.

A mas, en la isla quedé
Secando la red, mi esposa: "
No la dejo sola, né.

i Oh, muy bien conozco y6
A esa paloma miedosa!

Adios hermana: en la orilla
Mi barquichuelo me espera:
Nada temas, pobrecilla:

Yo cortaré con la quilla
Las ondas de esa mar fiera.

Asi dijo el pescador,
Tomé su gorro y cuchillo,
Y de su hermana el dolor
Calmé, d4ndole de amor
Fraterno beso sencillo.

Un grande mastin se alz
De un 4ngulo de la estancia:
La mano 4 Célia lamié,

Y tras Eudoro sali6
Marchando con arrogancia.
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Dfjole Eudoro:— “ T'riton,
Esta noche, alma de fierro;
Ser4 tremendo el turbion:
¢Qué te dice el corazon?”

Y ahull6 tristemente el perro.

11

Célia ha cerrado su puerta:
Vi & orar, dobla la rodilla,
Pero un relampago brilla
Por la ventana entreabierta.

V4 4 cerrarla, mas su oido
Percibe un rumor lejano,
'Y pone la blanca mano
Sobre el pecho estremecido.

— Bl es, Dios mio, Rolando!
¢C6mo viene con tal noche
En que las flores, su broche
Cierran, de pavor temblando?
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iEl es! .. .. conozco el pisar
De su arrogante caballo,
Que bajo el herrado callo
Hace la tierra temblar.

De otro reldmpago al brille
La figura distinguiése
De un caballero, que apeése
De un magnifico tordillo.

Célia corre hicia la puerta,
Que abre 4 su amado Rolando,
Quien viene agua destilando,
Y quien trae la mano yerta.

Iil garboso caballero,
Al penetrar en la estancia,
Arroja con arrogancia
Su ancha capa y su sombrero.

—iPobre, mi amado Rolando!
Dice Célia, espera, luego
Tendris encendido el fuego:
iS1 estds de frio temblando!...

P4lida tu frente esté,
Tu cabello agua destila,
Y en tu vivida pupila
Relumbra la fiebre ya.
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En verdad, traigo ajitado
El corazon, vida mia,
Pues quiere mi suerte impfa
Alejarme de tu lado.

iVengo esta noche un puiial
A clavar en tu alma bella! . . ..
—iRolando! . ..

—Todo se estrella

—¢ Qué dices?
—-;Que hasta el infierno
Contra mf est4 conspirando!
—¢ A qué te obliga Rolando?

Célia, cae como una muerta
Junto 4 los piés de su silla,
Y otro rel4mpago brilla
Por la ventana entreabierta.
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Eudoro cntre sombras, apenas camina,
Pues solo del rayo la luz ilumina
La senda tortuosa que lleva hacia el mar.
Las nubes derraman copioso torrente,
Y, hendiendo el espacio, el trueno se siente
Con hondo bramido, tremendo estallar.

El mar encrespado levanta, espumantes,
Montaifias inmensas que caen, retumbantes,
Rujiendo cual ruje furioso el leon,

Y Eudoro, 4 la orilla ya llega cansado
De viaje tan rudo, llevando & su lado
Su fiel compaifiero, su bravo Triton.

Tl éter se enciende: gigante meteoro
El rayo semeja que alumbra de Eudoro
La frente que el agua baifidndole va,
Y al filgido lampo que irradia en el cielo
Rasgando las sombras que enlutan el suelo,
Se vé que de Eudoro la barca no esté.
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El tronco en que 4 tierra su dueiio la atara,
Del mar un embate furioso arrancara
Robando 4 la orilla e! lefio sutil.

Eudoro, que es vano su intento, comprende,
Al mar d4 la espalda y animoso emprende
De nuevo el camino con paso febril.

Detiénese el perro: de Eudoro al vestido
Se prende, lanzando fatidico ahullido
Que apenas ahoga la voz del turbion:
—“¢Qué tienes mi perro? camina te digo;
¢ Acaso no quieres venir ya conmigo ?”
Eudoro le dice al pobre Triton.

Los languidos ojos el perro levanta,
De su amo querido va y lame la planta,
Y al campo, de nuevo, se lanzan los dos.
El llano inundado y el 4spero cerro,

Al fin atraviesan el amo y el perro
Marchando 4 la lumbre del rayo de Dios.
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En sus brazos, Rolando,
A su querida alzé, y al lecho blando
Con tan preciosa carga se encamina.
De Célia, se reanima
El descompuesto, palido semblante:
Abre los ojos bellos:—de su amante,
En la faz alterada,
Detiene con ahinco la mirada,
Y del pecho, oprimido,
Exhala la infeliz hondo gemido.

—iHorrible pesadilla! . . ;Negro suefio! . .

iVen, Rolando querido, ven mi duefio!
(Exclama con el pecho palpitante

Y tendiendo los brazos 4 su amante.)

No quiero mas dormir:—sofiando estaba
Que de mi, para siempre, te alejaba,

Mas que el rigor de un hado,

El poder del infierno conjurado,

Acércate Rolando:

¢No me sientes mi amor? Estoy temblando.
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~—Reclinate, reposa Célia mia,
Y al 4nimo turbado
Vuelva la paz:—la tierna simpatia,
El vinculo sagrado
Que 4 tu alma, mi alma liga,
Haciendo de mi vida un parafso,
De mi estrella enemiga
La firia provocé, y hoy es preciso
Romper tan tiernos lazos
Y alejarme por siempre de tus brazos.

—¢ Qué profiere tu labio ? 4 Desde cuando
Tu palabra amorosa y seductora ~
Es un puiial agudo, mi Rolando ?
¢ Qué serpiente traidora
Con tu mano introduces en mi seno
Para que clave el diente
En este pobre corazon que siente
Los efectos activos del veneno ?

—Oye, Célia querida: la enerjia
De tu alma, reconcentra un solo instante,
Y de tu pobre amante
Escucha la palabra 6 la agonia.
Mi padre, hoy, moribundo,
.A mi filial carifio ha arrebatado
Lo que antes, iracundo,
No arrancd de mi pecho rebelado.

—Dios de mi santa madre!: ..
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— Célia escucha,
Y tenga un fin tan desgarrante lucha:
Al mirar & mi padre, Célia amada, |
Al dintel de la tumba, en mf{ fijando
La ya fria mirada,
Diciéndome:—“ Rolando:
“ Mis ojos 4 la luz cerrar no quiero,
“ Bin escuchar primero
“ Que tu 14bio me jura,
“_Al borde de mi abierta sepultura,
“ Y por la paz de mi alma, que ya vuela,
“ Kl daiio reparar que hiciste &4 Estela. ”
Temf su maldicion, y. .. . i el libio dijo
Lo que decia el corazon del hijo !
Una hora despues .

—ij Rolando, acaba!. .

—Mi destino ligaba,
De mi prima infelice con la suerte,
En presencia de Dios y de la muerte.

— De tu prima infelice!. ..
Y el corazon, Rolando, ¢ qué te dice,
Y qué dice la voz de tu conciencia,
De esta infeliz muger en la presencia ?
De esta infeliz, que . . . . sibelo, Rolando,
Acéreate, y esciichame temblando .. ..
1 Yo soy madre tambien! . ...
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—j T tambien madre!
—¢Y de mi hijo | gran Dios! dénde estd el padre?

Horrible imprecacion, fiero rujido,

Que de un trueno acompaiia el estallidb,
En tan solemne instante se escuché;
Abrese la ventana,

Y como fiera hircana

Eudoro sobre entrambos se lanzo.

..........................................

Retiembla el cielo: —electrlca serplente
De las nubes desgarra el negro velo,

Y su luz refulgente,

De la estancia de Célia sobre el suelo,
Alumbré dos cadiveres tendidos'

Y en funeral abrazo confundidos.






LA LUZ Y LA SOMBRA

A MI RESPETABLE AMIGO EL POETA D. JOSE MARMOL.

«Era la tarde y la hora
En que el sol la cresta dora
De los Andes.»

ESTEBAN ECHEVARRIA.

Rojo el sol, en el ocaso
Sus resplandores hundia,
Y la Sombra que venia
Siguiendo 4 la Luz el paso,

— Para, Luz, y ven conmigo,
Exclamé, ven un momento,
Que ha mucho el deseo siento
De conferenciar contigo.
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—¢Sf? pues que cese tu afan,
Dijo la Luz 4 la Sombra,

Y sca la verde alfombra
Nuestro mullido divan.

Sombra y Luz se reclinaron
Sobre una verde colina,
Y hete aqui la vespertina
Conversacion que entablaron:—

—Mira, Sombra, empieza ya,
Y trata de ser concisa -
Pensando en que estoy de prisa
Pues mi padre, el Sol, se va.

—-Ha mucho noto el desden
Con que la espalda me das. . .
—¢Y porqué vienes detras?
—Veo que contestas bien.

Pero hazme la confesion
De que tu faz refulgente,
Algo tiene de insolente. ...
—;Aprension, Sombra, aprension!

‘Haces muy mal en tomar
Mi esplendor por insolencia,
Que es la ley de mi existencia
Brillar y siempre brillar.
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Y mira, Sombra, lo siento,
Hasta por la paz de tualma,
Que te arrebate la calma
Envidioso sentimiento.

—iEnvidiarte yo! .. . ;Y porqué?
—¢Y lo preguntas, cuitada?
—T4 no eres mejor en nada.
—Que eres ciega, bien se vé.

Yo soy la primer mirada
Que el sol 4 la tierra envia,
Y vengo trayendo el dia
Entre una nube rosada.

Del mar, en el horizonte
Apenas voy ascendiendo,
Y ya me estin sonriendo
El agua, el llano y el monte.

Yo tifio de azul el cielo,
Yo arrebolo los espacios,
Yo recamo de topacios
De la blanca nube el velo.

De la mar, en las espumas
Yo brillo 4 la madrugada,
Como una pluma rosada
Entre blanquisimas plumas.
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Yo me sé descomponer
En mil variados colores
Que dan su tinte 4 las flores
Y su brillo al rosicler.

Soy hermana del Calor
Que fecunda la natura,
E hija del Sol que madura
La espiga del labrador.

Soy la antorcha sideral
Que la creacion ilumina:
Soy la sonrisa pristina
Del mismo Dios inmortal.

—Con atencion escuché
Tu apolojia orgullosa;
Ahora escucha, Luz hermosa,
Tambien quien soy, te diré.

Y o soy la viuda del Dia
Que, envuelta en mi negro velo,
Voy derramando en el suelo
Mi dulce melancolia.

Me dan por nombre La Noche,
Y 4 mi misterioso eccanto,
Abren las flores su broche
Para perfumar mi manto.
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Siempre la verde pradera
Con amor me est4 llamando,
Y las brisas van jugando
Con mi negra cabellera.

Y no de las flores bellas
El solo tributo tengo;
Fijate y ver4s que vengo
Con mi diadema de estrellas.

A mis piés traigo la luna
Compaiiera del que vela,
Y que en la plata riéla
De 1a placida laguna.

Del rayo del sol de estio
Neutralizo los rigores,
Regando 4 frutos y flores
Con suavisimo rocfo.

El amor siempre hall6 en mi
Amiga discreta y fiel,
Y de sus horas de miel
Muda confidente fui.

Siempre mi tupido manto
Ha velado generoso,
Del jornalero el reposo,
Del que es infeliz, el llanto.
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Traigo 4 todo corazon
Relijioso sentimiento,
Pues que yo 4 mi paso siento
El rumor de la oracion.

Aqui la Sombra callf,
Y su voz aun resonaba,
Cuando la luz, que lloraba,
En sus brazos se arrojé.

Depuestos los negros celos,
Luz y Sombra se estrecharon,

Y de hinojos adoraron
Al monarca de los cielos.

Jurdndose ante ese Dios
Que, 4 la hora vespertina,
Siempre al pié de esa colina
Se abrazarian las dos.



LAGRIMAS Y CANTARES

|

« En los bienes fui mudable
Y en el mal estable soy.»

ROMANC. ANT.

Ya mi lira, antes sonora,
Solo un sollozo levanta :
No soy ya el vate que canta,
Siné el infeliz que llora.

Y mal puede, en su quebranto,
Derramar blanda armonia,
El que c¢n medio 4 su agonia
Derrama un amargo llanto.



# 58 B

Pero es 1a triste mision
Del vate, cantar llorando,
Y yo cantaré, mezclando
Mi llanto con mi cancion.

jCantaré! ... Su triste canto
Al viento mi lira exhale.
jLloraré! . . . Frio resbale
Por mi mejilla mi Ilanto.

{Hondas torturas sufriendo
Y armonias modulando! . .. .
< No muere el cisne cantando?
Pues yo cantaré muriendo.

Tu camino y mi camino,
Un hado, nifia, cruzd,
Pero traidor separd
Tu destino y mi destino.

Al encontrarnos buscamos
Uno para el otro flores:

Yo siento aun los rigores

De las espinas que hallamos.

~ Seco el l4bio, y febriciente,
Una sed de agua pedimos;
Una fuente descubrimos,

Y era veneno la fuente.



5 59 G

Cuando en ldnguido desmayo
Alzamos la vista 4 Dios,
¢ Recuerdas? vimos los dos
Rasgar 4 una nube un rayo.

Tu alma sensible oprimida,
Quebrado mi 4nimo fuerte,
Vimos sentada 4 la muerte
Al dintel de nuestra vida.

Tu te alejaste de mi
Un triste jadios! murmurando:
—j Adios ! dije yo, y llorando
Tambien me alejé de ti

Es dar la muerte 4 una palma
Alejar su compaiiera;
Si mi alma inmortal no fucra,
Muriera entonces sin tu alma.

JAy!...jcuantas veces volvi
Hicia tu senda mis ojos!
¢ Verdad que no era de abrojos
Como la que yo segui?

Por ella, triste viajero,
Hago mi largo camino,
Dejando al ciego destino
Que marque mi derrotero.



48 60 e

Para templar mi fatiga,
Caminante y trovador,
Canto una historia de amor
A que tu nombre se liga.

Y all4, en las noches calladas,
Recorro yo en mi memoria,
Las pé4jinas de esa historia
Talvez para ti borradas

Y en esas horas de calma,
Postrado en suelo de abrojos,
Al sueiio cierro mis ojos
Por abrir al suefio mi alma.

Despierto, de tu pupila
La méjica luz buscaba;
¢ Y sabes lo que encontraba?
Tinieblas negras, Lucila.

.Dormido, jbello -sofiar! . . .
En la béveda estrellada
Veo 4 la luna argentada
Con languida luz brillar.

Es una noche serena,
Tu galopas 4 mi lado,
De tu tordo, el casco herrado
Apenas hiere la arena.
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iQue bella noche de estio!
i Que bien 1a luna retrata
Su disco hermoso de plata
Sobre la plata del rio!

i Gracias, reina de la csfera!
i Gracias, astro generoso,
Que alumbras el cuerpo airoso
De mi gentil compaiiera !

El brillo de tu corona
Parece 4 mis ojos mas,
Cuando sus rayos le das
A mi gallarda amazona.

De los sauces el ramaje
Mueve jugueton el viento,
Y se oye, blando, el acento
Que levanta el oleaje.

Besan tu 14bio sonriente,
De los astros los destellos,
Brillando en tus ojos bellos
E iluminando tu frente.

Sobre tu espalda y tu cuello,
Va, espléndida y derramada,
V.a caudalosa cascada

De tu joyante cabello.
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De mi hondo, férvido amer,
Oyes el himno de fuego,
Y respondes 4 mi ruego
Con angelical rubor.

Tu labio deja escapar
Un ;Yo te amo!y ... jdesdichado!
¢ Porqué fuf tan desgraciado
Que no le volvi 4 escuchar?

j Placeres que el alma apura
En sus suefios misteriosos!
jDejos gratos, deliciosos,
De una sofiada ventural

oooooooooooooooooooooooooooooooo

--------------------------------

Tu te alejaste de mi
Un triste ; adios! murmurando:
j Adios! dije yo, y llorando
Tambien me alejé de ti

¢En la selva verde, nunca
El hondo lamento oiste
Que da al aire el ave triste
Al ver su existencia trunca ?

‘Mi alma de quejas pobl6
Los 4mbitos del desierto,
Mas todo alli estaba muerto
Y ni un eco respondié
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Por la vida, peregrino,
Voy desde entonces vagando,
Con mis l4grimas regando
Los abrojos del camino.

Por eso tan triste canto
Al viento mi lira exhala,
Y por eso es que resbala
Por mi mejilla mi 1lanto.

Asi un poeta cant:
— ¢ Cantaria una mentira?
No: yo vi que por su lira
Una l4grima rodo.






TU Y YO

« Por ti fué mi dulce suspiro primero,
Por ti mi secreto, constante anhelar.»

G. GOMEZ DE AVELLANEDA.

El alma del que sufre es noche triste:
Toldada estd por el pesar sombrfo,
Y las amargas l4grimas que vierte
Sen, Lucila, sus gotas de rocio.

Halla quien nace bajo estrella amiga,
Florida primavera en su existencia,

Y hasta el cielo, propicio, le sonrie
Del éter tras la clara transparencia.
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Td de mi amante corazon conoces
El secreto, Lucila, doloroso:
Aunque solo de lejos, has oido
Su gemido profundo y angustioso.

T4 no sufriste ni lloraste nunca:
Tu vida, solo ha sido una alborada
Teiiida, cual las plumas de un flamenco,
Por una luz dulefsima y rosada.

-

El fuego del amor que por ti siento,
Voraz, inestinguible, ya ha tornado
En cenizas las flores de mi alma.

{La lava del volcan invadié el prado!

Tus amores de nifia solo fueron
Blandos gorjéos de canoras aves,
Brisas del sentimiento, juguetonas,

De las flores del alma, aromas suaves.

T4, en el romance de la vida mia,
De mi existencia en la novela triste,
Hasta hoy 1lenaste el doloroso cuadro,
Hasta hoy, Lucila, la heroina fuiste.

Yo pasé por el ciclo de tu vida
Como una nube que arrebata el viento,
Sin dejar un recuerdo en tu memoria,
Sin despertar en tu alma un-sentimiento.
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T eres ¢l agua que me roza- el lébio,
La fruta que el sentido me enajena,
Y un Téntalo yo soy que en vano agito
Los anillos de mi 4spera cadena.

Yo soy, Lucila, 4 tus divinos ojos,
Estrellas de brillantes resplandores,
Mas bien que tu amador, un jardinero
De quien recibes con desden las flores.

Ti eres la inconmovible y desdefiosa,
Aunque gentil y bella castellana,;
Yo, el trovador que canta al pié del muro
Sin que se abra 4 su acento tu ventana.

T eres el astro que en el cielo gira
Derramando su lumbre refulgente :
Yo, el satélite humilde, condenado
A seguir ese giro eternamente.

T4 eres la llama que la brisa leve
Hace ondular, apenas, cariiiosa,
Yo, la victima triste de ese fuego,
La pobre, enamorada mariposa.

T4, las aguas tranquilas de tu vida
Surcaras dando el lino al blando viento,
Como el céfiro corre entre las flores,
Como cruza la luna el firmamento.
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Yo, el desierto, Lucila, de la mia
Recorreré infelice peregrino,
Mojando con el llanto de mis ojos
Las espinas y piedras del camino.

Yo, en ese largo, fatigoso viaje,
En mi alma llevaré tu imé4jen bella.
T4, . . . jni tan solo pedirds al cielo
Un rayo de su luz para mi huella!



A MARIA

(ENVIANDOLE UNA MAQUINA DE COSER)

« Con el sudor de tu rostro comeras el pan. »
GENESIS: CAP, III, VERS. I9.

El alma de tu madre carifiosa,
De sus carnales lazos desprendida,
Se elevé 4 la rejion desconocida
En que mora el Eterno.
Baiiadas tus mejillas por el llanto,
Faz 4 faz con el mundo te encontraste,
T, que siempre al calor te cobijaste
Del regazo materno.
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La faz torva del mundo no te aterra:
La virtud hace al corazon valiente,
Y tt tienes la fuerza suficiente

Que las virtudes dan.
En tu horfandad y tu pobreza dices:—
—Mientras la mano de mi Dios me asista,
Yo ganaré la tela que me vista,
- Yo ganaré mi pan!

iOh! bendice 4 ese Dios, pobre Marfa,
Que dirije tu noble pensamiento:
El es quien tan honrado sentimiento
Pone en tu corazon,
Desde €l sélio de nubes en que sienta
Ese Dios mismo su eternal grandeza,
Har4, nifia, que baje 4 tu cabeza.
Su gracia y bendicion.

¢De qué sirve esa inquieta mariposa
Que al sol ostenta sus variadas galas
Y que el polvo dorado de sus alas
Coqueta hace brillar?
S6 td en el mundo, mi querida amiga,
No esa initil, pintada mariposa,
Siné la abeja noble y laboriosa
| Que sabe trabajar.
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La palabra de Dios es el trabajo,
Y cuando empleé su voluntad sagrada
En levantar los mundos de la nada,
El trabaj6 tambien.
De ese Dios el trabajo es un decreto
Que en esta frase biblica se encierra:—
— Cultivards con tu sudor la tierra,
Adan, deja el Eden.

Tambien soy pobre y al trabajo pido
El pedazo de pan de cada dia;
Y en medio del trabajo alzo, Maria,

_ Alegre mi cancion.
Trabaja td tambien:—deja, mi amiga,
A la borrasca mundanal que ruja,

Y al comp4s de esa miquina y su aguja,
Cante tu corazon.






A UNAS LAGRIMAS

‘DERRAMADAS DURANTE LA REPRESENTACION DE LA “TRAVIATA")

Los acentos amargos
De la infeliz Traviata,
Sin duda 4 herir llegaron
Las cuerdas de tu alma.

Yo vi que transparentes,
Cristalinas y di4fanas,
A tus hermosos 0jos
Asomaron dos ligrimax.
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iAy, si hubiera podido
Suprimir la distancia
Que ha tiempo entre nosotros
Se interpone tiranal

jAy, si un instante el mundo
Por nuestro bien cegara!
Yo, tu infeliz poeta,
Volaria 4 tus plantas,

Y esas gotas brillantes,
Transparentes y didfanas,
Que rodaron temblando
Por tu morena cara,

Humedeciendo apenas
Tus mejillas rosadas,
Como esmalta el rocio
Las hojas de las dalias,

Esas gotas, te digo,
Tan puras como tu alma,
En mis ardientes labios
De cierto se secaran.

Pero ya que no puedo
‘Suprimir la distancia
Que ha tiempo entre nosotros
Se interpone tirana,
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Déjame que te pida
De lejos una gracia:
Soy tu infeliz poeta
Que te alza una plegaria.

Los lirios, sobre el tallo,
Doblan las hojas blandas
Cuando pasa sobre ellos
La tempestad airada.

Todas las flores tiernas
Que nacieron en mi alma,
En ella no han dejado
Siné seca hojarasca.

La postrera de todas,
La flor de m1 esperanza,
Perdiendo esta sus hojas,
Sus tiernas hojas blancas.

Quemadas han sido ellas
Por las ardientes lagrimas
Que tambien han rodado
Por mis mejillas pélidas.

Ya que hay tanta ternura
En el vaso de tu alma,
Que hasta un dolor finjido
ITace que viertas lagrimas,
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Yo quicro que una perla
De tus pestaiias caiga
En la voraz hoguera
Que enciende tu mirada.

iOh, tambien de tus ojos
Yo deséo una lagrima!
iSi! que ruede temblando
Por tu morena cara,

1Tumedeciendo, apenas,
Tus mejillas rosadas,
Como esmalta el aljofar
Las hojas de las dalias.



A CARLOS MAYER (1)

«Al ménos, justicia del cielo, que
tesos malvados reciban en la tierra el
«iinico castigo que puede alcanzarles
«por ahora:—el anatema de los bue-

«nos, donde quiera que sean conoci-
«dos sus delitos.»

FLORENCIO VARELA.

........... .. «j Patriota heroico !
«El destino fatal, con la corona

«Del martirio su frente galardona.
«Joven, lleno de vida y fortaleza,

«De inteligencia y porvenir fecundo,
«Con embrionario mundo en la cabeza
«Sin nada realizar se va del mundo.»

ESTEBAN ECHEVARRIA.

jLos bardos de la Patria te entonen sus loores !
i Las virgenes derramen sobre tu losa, flores,
En que las perlas brillen que viertan al llorar!....
No puedo yo, como ellos, alzarte un digno canto:
No puedo yo, como ellas, de flores y de llanto
Del martir de la Rioja la l4pida regar.

(1) Murié asesinado cobardemente por los montoneros de la Rioja.
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j Mas pueden, si, las férreas bordonas de mi lira,
Pulsadas por la mano convulsa de la ira,
Hender, Cérlos, los aires con fiera vibracion,
Y enviar hasta los llanos, en que gloriosa y rota
Cay6 tu noble espada, en cada ruda nota
A tus verdugos viles mi justa maldicion!

~¥ no alzes, como el Cristo, la mutilada frente
Pidiendo generoso, con voz desfalleciente,
Para los tigres fieros el biblico perdon;
i Malditos los que hundieron en tu lozano cuello
La daga ya mellada, el hierro del degtiello,
Tornando con tu sangre mas rojo su pendon !

| Si1 j Vibre desde el Plata hasta los mas lejanos
Confines de la Patria, hasta los mismos llanos
Cuya verdor tu sangre preciosa enrojeci6,
La maldicion que lanzan los pechos arjentinos
Sobre esa turba aleve de frios asesinos
Que ni en el héroe al nifio siquiera respeté !

i Cobardes! ; Le buscésteis en medio 4 la batalla,
Allf, donde zumbaba furiosa la metralla
Que acaso vuestra sangre con su silbido hel6 ?
¢ Porqué de vuestros chuzos la punta ensangrentada
Probar allf no quiso el temple de esa espada
Que acaso en vuestra espalda, malvados, se quebr6 ?
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Mas, no, que le acechasteis con negra alevosia,
Sabiendo que es dificil del leonla caceria,
Y en pérfida celada le hundisteis el puiial:
iSin duda que muy ancha le abristeis cada herida
Para que asi por ellas pudiera hallar salida
Del desgraciado Carlos el alma colosal!

i Comprendo, miserables, el miedo con que el pecho
Del héroe aun traspasabais, cuando sangriento lecho
De muerte alld en el seno de la llanura hallg!
¢ Verdad que recelabais que hicia la rota espada
El brazo aun alargase, lanzando en su mirada
La chispa que en la lucha mil veces os ceg6?

¢ Verdad que muchas veces del hierro acribillado
Al cielo alz6 los ojos y bravo y denodado,
Con nuevo, estrafio brio, intrépido cerr6?
iOh, si! Fué que sus ojos miraron en la esfera,
‘El blanco, y el celeste, y el sol de la bandera
Que en las nevadas crestas del Andes onduld.

¢ No visteis al postrarle sobre la yerba, muerto,
Vagando por su 14bio descolorido, yerto,
Sonrisa misteriosa que os infundié pavor?
{Oh! era que las puertas del cielo se le abrian
A su alma bendecida, y alli la recibian
Los 4ngcles que forman cl coro del Seiior.
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La sangre que rojeaba sobre su ebirnea frente,
Forméandole una aureola de pirpura esplendente,
Fué el 6leo del martirio que su cabeza unji;

Y el pilido destello de su postrer mirada,
La luz que se apagaba en la ara ensangrentada
Despues que el sacrificio fatal se consums.

{No, Cérlos! no levantes, la generosa frente
Pidiéndo como el Cristo, con voz desfalleciente,
Para los tigres fieros el biblico perdon.
iMalditos los que hundieron en tu lozano cuello
La daga ya mellada, el hierro del degiiello
Tornando con tu sangre, mas rojo su pendon.

iRetumbe desde ¢l Plata hasta los mas lejanos
Confines de la patria, hasta los mismos llanos,
Cuayo verdor tu sangre preciosa enrojecio,
La maldicion que lanzan los pechos argentinos
Sobre csa turba aleve de frios asesinos
Que ni en el héroe al nifio siquiera respetd!




BARCAROLA

_«Y en un batel, que ceronaran flores,
Siendo remos mis manos carinosas,
El angel conducir de mis amores.»

SALAS Y QUIROGA.

La vida humana es un lago
En que el hombre es gondolero
Sin mas norte y derrotero
Que el que su hado le marcé:
El verde esquife que guia,

En bograscas 6 en bonanza,
Es la ambicion, la esperanza

Que en su pecho germind.
11
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iVedle vogar! Ved cual deja
Un rastro hirviente de espuma
Como una rizada pluma
Que de algun cisne cay6.
Y son las horas que vive,
El tiempo que raudo vuela,
Esa fugaz, blanca estela
Que la quilla levanté.

iVedle vogar! Mas ya arioja
El tardo remo, y contento
D4 la blanca lona al viento
Porque desea volar.
¢Veis? Una rifaga ruda
Hace su lino jirones. ...
El soplo es de sus pasiones
Que le impele 4 zozobrar.

Del lago de mi existencia,
La superficie tranquila,
Surcaba yo, mi Lucila,
Gondolero y trovador,

Y en el cristal de las aguas
Bella, pura y voluptuosa,
Vi vuestra im4jen hermosa
Y senti un mundo de amor.
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Vos, de esas aguas ondina,

Vos, de ese lago sirena,

Al negro fondo de arena
Podeis mi esquife llevar;

O reclinada en su borda,

Y al vaiven del oleaje,

Hacer un cielo del viaje

De quien iba 4 naufragar.

Cuando la luna derrame
Su brillo palido y vago,
Yo ahogaré el rumor del lago
Con barcarolas de amor;
Y al compés de mis canciones
Cortaré el agua tranquila,
Siendo asf, de mi Lucila,
Gondolero y trovador.

Cuando las brisas nocturnas
Den impulso 4 nuestro lefio,
Y en brazos de un dulce suefio
Cerreis los luceros vos,

Yo, mi Lucila, hicia el Cielo
Alzaré los tristes ojos,

Y diré puesto de hinojos:—
jDios nos proteja d los dos!






A TU PARTIDA

(EN EL ALBUM DE LA SENORITA E M)

Vano es mi llanto, vano mi ruego;
Ya su estandarte de humo y de fuego
Muestra el vapor. . .
iVedlo! se burla de mis gemidos,
Solo contesta con sus silbidos
A mi dolor.

:Veis cuan contento se pavonea?
&Veis con que orgullo se balancea?
iYo sé porqué!

Mientras las olas le estin meciendo,
A Buenos Aires le estd diciende
— Te la quité!
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iYa leva el ancla! {La nave viral. . .
Oye un momento, graciosa Elmira, .
Ya que te vas.
¢A los que al verte partir derraman
Amargo llanto, pues tanto te aman,

Olvidaras?

Antes que crueles, el mar y el cielo

Tu nave oculten, yo mi pafiuelo

N Ajitaré.

El tuyo entonces dando 4 los aires,

Gritame Elmira:—; 4 Buenos Aires
Yo volveré!

iParti6 la nave! Solo 4 la orilla

La espuma envia que va su quilla
Dejando en pos.

Un humo vago, lejos se mira . . . .

Tambien lo, pierde mi vista, Elmira,
jAdios! jadios!
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No anhelan, no, las chispas del rocio
Que derrama en las flores la alborada,
Ni tampoco la brisa perfumada

Que vaga 4 la oracion.

Ellas esperan elevar su esencia
Desde tu seno 4 tu torneado cuello,

O deshojadas caer de tu cabello
Sobre tu corazon.

Riega, riega tus flores, virgenpura,
La de los negros, rutilantes ojos,
La de los castos vividos sonrojos,
La de morena tez.
iRiega, riega tus flores, hada hermosa,
Mi suefio trunco, mi perdido cielo!
Yo riego con el llanto de mi duelo
Mis flores 4 mi vez.

Ellas nacieron en el alma mia
Al calor de tu m4jica mirada;
Fué su destinola borrasca airada,
El cierzo y nada mas!
No en gajos verdes ni en lozano tallo
Se ostentarian sus hojas purpurinas;
Su tronco erizardn duras espinas
Por siempre y por jamés.



PAJINA DE MI CARTERA

«A mi la tempestad, a ti bonanza.»

JUAN CARLOS GOMEZ.

¢Qué nube, qué celaje de tristeza
El cielo de tu frente estd sombreando?
;Qué espina el corazon te estd punzando
Con bérbaro rigor?
¢Por qué la pura flor de tu alma bella
Sus albas hojas pliega centristecida?
¢Qué acibar en la copa de tu vida .
Derrama hoy el dolor?
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¢Qué brisa melancélica, Dios mio,
Bate 4 ese sér 4 quien adoro tanto?
¢Qué hiimeda huella de reciente llanto
‘En sus ojos s¢ vé?
¢El gusano roedor de una honda pena
Su pobre corazon estd mordiendo?
¢Qué hace alli sola, de la fiesta huyendo?
¢Por qué sufre, porqué?

Oye, escucha mi Dios; sabes que la amo
Con amor digno de ella, amor sublime,
Amor que en lo hondo de mi pecho gime

Carbornizandolo:

Sabes que llevo el corazon herido
Por el dardo mortal de ese amor mismo,
Y que llorando mido el negro abismo

Abierto entre ella y yo.

Oye, escucha mi Dios; no sé mi culpa,
Pero sé que & llorar yo vine al mundo:
Para mi no es arcano muy profundo
El de mi porvenir.
Es porvenir de duelo, es el hastfo
El desencanto, el sufrimiento mudo;
Tal vez el erimen, . . . . porque & veces dude
i debo 6 no vivir!



8 91 g

Pues bien, Sefior:—en el amargo caliz
De mi dolor, de mi esperanza rota,
Todavia caber puede una gota;

Derrdmala nomaés.

Pero en la copa de la vida de ella
Solamente, Sefior, derrama almfbar,
Aunque yo viva devorando acibar

Por siempre y por jamis.






SERKENATA

«Hermosa por quien suspiro,
Dulce alivio de mis peunas,
Abandona el casto lecho.»

JUAN M. PAZ

Despierta, bella Lucila;
En el cielo,
Ninguna estrella rutila,
Y en el suelo
Solo se oye mi cancion;
Deslizate misteriosa
Entre sombras:
De tus piés de hojas de rosa,
Las alfombras .
Ni sentiran la presion.



FLORES DEL TIEMPO

X

FLORES DEL ALMA

« Vida de mi vida,
Gloria de mi alma,
Viva en la memoria,
Muerta en la esperanza. »

TESORO DE LOS ROMANCEROS: (Anénime.)

i Riega, hermosa, tus flores! jCuanta dicha
Alabrir su capullo les espera!
El rostro de tan bella jardinera
Por primer sol tendrén.
i Riega, riega tus flores! Tambien ellas,
Su destino feliz adivinando,
Porromper el boton estdn pugnando
Con amoroso afan.
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¢ Esta la abuela dormida ?
Yo lo créo: _
Su cortina esta corrida,
Y no veo
Que en su aposento haya luz.
Sus manos secas no hojean
El breviario,
Y las cuentas no golpean,
Del rosario,
En la metélica cruz.

Deja tu lecho mullido,
Y, graciosa,
“Envuelve en blanco vestido
Esa airosa
Cintura de palma real.
Ven hermosa, ven conmigo,
Que en mi anhelo,
Veo abrirse ya el postigo,
Y un pafiuelo
Ondular tras el cristal.

~ Ven, Lucila, no hayas miedo:
Nadie vela;

Solo yo escucharte puedo:
La vihuela

Muy despacio pulso yo.



8 95 e

¢ Por qué tiemblas? ; Te asustaste?
El riido
Que, sorprendida escuchaste,

- Solo ha sido
De la cuerda del relé.

¢ Ya la abucla est4 dormida? .
Yo lo creo:
Su cortina estd corrida,
Y no veo
Que en su aposento haya luz.
Sus manos secas no hojean
El breviario,
Y las cuentas no golpean,
Del rosario,
En la metilica cruz.

Ven Lucila: tu figura
Gentil, bella,
Entre la tiniebla oscura,
Como estrella
Derrame su resplandor;
Que aqui te aguarda rendido,
Y anhelante,
El corazon encendido,
Palpitante,
De tu amado trovador.

e T e






PILLEGARIA

«Nila fuente, niel ave, ni las flores,
Me dejaron rumeor, canto 6 fragancia.»

F. DE LA VERA

Del mundo, en el desierto,
He cruzado, Sefior, yermas llanuras;
Y con el labio seco, el paso incierto,
Y de polvo cubierto,
Por lecho solo hallé las piedras duras.

~ En mi viaje cansado

No besaron mi frente frescas brisas :
Soles abrasadores la han tostado,

Y en suelo de cenizas :

Mis huellas estampadas he dejado.
13
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Nunca lucid, Dios mio,
A mis ojos, rosado un horizonte ;.
Siempre mi-cielo me miré sombrio,
Como un fantasma el monte,
Y como sierpe enfurecida el rio.

No halagaron mi oido
Con su armonioso canto, aves parleras;
Solo con su fatidico graznido,
Bandadas agoreras,
Por sobre mi pasando, le han herido.

Ni praderas pintadas,
Ni arroyos murmurantes, saltadores,
Ni selvas de tejidas enramadas,
Ni cdrmenes de flores,
Se ofrecieron jamés 4 mis-miradas.

Luce ahora 4 mis ojos
Un esplendente, encantador paisaje :
i Harto he andado ya por sobre abrojos!
i Que no sea un miraje,
Yo te pido, gran Dios, puesto de hinojos !



I ADIOS!

+ & LUCILA, ANTES DE IR A UN DUELO)

De pesar una ldgrima sentida
No brote, no, de tus hermosos ojos :
¢ Porqué llorar mi muerte si mi vida
Era un erial de espinas yde abrojos?

No puede ser mi luz el dulce brillo
Que derrama en efluvios tu pupila,
Y es mi infierno el que irradia del anillo
Que otro en tu mano colocé Lucila.
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¢ Qué iba 4 hallar este pobre peregring
A un desierto sin término lanzado ?
¢ Adelfas y cicuta en su camino?
i Oh, no las hay en el sepulero helado!

En el mar proceloso de la vida
El amor es el puerto de bonanza;
¢ Y 4 donde guiar mi nave combatida
Si mi amor es amor sin esperanza ?

iVenga el rayo de plomo, que hoy por suerte
Sobre mi frente, amenazante oscila;
Y en la mansion oscura de la muerta
La paz recobre el corazon, Lucila!



AYER, HOY Y DESPUES

ATYTER

Asi como el Inca ferviente adoraba
La faz deslumbrante del filgido sol,
Asi; con el alma de amor impregnada,

Asi te amé yo.

Asi como el rayo de luz, desmayado,
Que envia postrero la aljaba del sol
Adora 4 la rosa de candido seno,

Asi te amo yo.

DESPUES
Asi como cl sauce que envuelven las sombras
Amara el destello primero del sol,

Asi, luz de. mi alma, mi bien, mi esperanza,
Te adoraré yo.

e AW ——






MIS VOTOS

(EN EL ALBUM DE LA SENORITA V. M.)

De los pesares, nunca,
La nube oscura
Tu nivea frente empaifie
Bella Ventura.
Tiernos querubes
Con sus 4las la guarden
De negras nubes.

Jamas de amargo lloro,
Gotas glaciales,
De tus ojos asomen
Por los cristales:
Si viertes llanto,
El brote de la dicha

No del quebranto.
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Tus ldbios de rubies,
Nifia querida,
Nunca entreabra un suspiro
Del alma herida.
iAl cielo plegue
Que siempre tu sonrisa
Sobre ellos juegue!

Que nunca ondule niiia,
Tu ebdrneo seno,
Ajitado por negro
Letal veneno.
Que ondule en calma,
Bajo esos tules puros
Como lo es tu alma.

Jamés hado enemigo
Torne en espinas
Las flores de la senda
Porque hoy caminas.
jCorra tu vida
Sobre lirios y rosas
Nifia querida!



A LA NIVL TAURENTING WILSON

(EN SUS PRIMEROS DIAS)

i Vedla Parece un querube
En su cuna, Laurentina;
Un 4ngel que al cielo sube
Envuelto ¢n la blanca nube
De esa tenue muselina.

En torno de si tendiendo
Su mirada dulce y pura,
Al mundo estd sonriéndo,
Graciosamente entreabriendo
Sus l4bios de miniatura.

14
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i Ujaléd €] tambien te halague
En la edad que atin no divisas!
j Que nunca tu paz amague!
iQue nunca, fingel puro, pague
Con ligrimas tus sonrisas!

Recien al mundo venida
Todo es bello ante tus ojos :
ijAy! al dintel de la vida,
La muger cs flor mecida
Sobre punzantes abrojos.

— Ty W A @ -



ULTIMA LAGRIMA

«j Consumatum est !»

JESU-CRISTO.

i Ya todo se acabd !... Dejad que el pecho
Por un instante con mi mano oprima,
Dejad que el llanto de mis ojos corra,
Dejad que mi alma sollozando jima.

Es, sefiora, mi llanto postrimero,
Llanto del triste corazon herido,
Es mi Gltimo sollozo en este mundo,
Es en la tierra mi postrer jemido.

Llorar al pié de un timulo, sefiora,
Nunca del noble corazon fué mengua,;
Pues con el llanto el sentimiento dice
Lo que decir no puede con la lengua.
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La antorcha que encendieron en cl ara,
A cuyo pié fijisteis vuestra suerte, .
A mis ojos, sefiora, solo ha sido
El amarillo cirio de la muerte.

En la blanca guirnalda, que al cabello
Prendieron vuestras manos delicadas,
Mis ojos solo han visto flores tristes
Sobré el pafio de un féretro arrojadas.

En el Si que dijeron vuestros labios
Solo of el estertor de una agonia,
El rechinar del enmohecido gozne
De un helado sepulcro que se abria.

i Ya todo se acab6! ... Dejad que el pecho
Por un momento con mi mano oprima,
Dejad que el llanto de mis ojos corra,
Dejad que mi alma sollozando jima.

.................................

-----------------------------------

i No lloro ya!. . . La piedra funeraria
Para siempre cayo pesada y fria . . . .
i Las losas de las tumbas nunca lloran,
Y una tumba es, seiiora, el alma mia!

=T




GOMPOSHIONES FESTIYAS






MONOLOGO DE UN TRONERA

Pues seiior, cs fuerte cosa
La que & mi me estd pasando:
iQue crists tan horrorosa!
iQue situacion cspantosa
La que estoy atravesando!

iQuién diablos lo presumicra!
i Yo, enredado de tal modo!
;Dénde csté el gran calavera”
sDdnde, el insigne tronera
Que se hurlaba de todo?



48 112 G

jPues es nada la mudanza!
i Yo, pensando sériamente!
iVoto al demonio! Y no es chanza,
Pues que muy bien se me alcanza
Mi situacion afligente.

¢Dénde esta el hombre que fui?
¢De dénde vino el que soy?
~ 81 yo 50y yo jcomo estoy
Tan diferente de mi
Como mi ayer de mi hoy?

¢Y si es que %o no soy yo
Quién soy entonces, por Cristo?
¢Alguno en mi se metié?
¢Quién es, pues, y como entré
Sin ser sentido ni visto?

i~

iMuy lucido me he quedado
Si es que estamos dos en uno!
2Y si estoy embarazado «
Como saldré de cuidado
De ese mi otro yo importuno?

Yo, que tardes y mailanas
Y medio dias y noches
Vivia ojo d las ventanas
Transparentando persianas
Y cortinillas de coches;
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Yo, que no pensaba mas
Que en jaranear y en refr
Sin preocuparme jamés
De lo que dejaba atras
Ni del vago porvenir;

Yo, que & narigona, fiata,
Alta, baja, fea, hermosa,
Liberal 6 mogigata,

Cortejé @ salto de mata
En mi vida borrascosa;

Yo, que nunca me cuidaba,
En medio de mis placeres,
Si alguna refa 6 lloraba,
Pues ni un pito se me daba
Risa 6 llanto de mujeres;

Yo, que llamaba bolonio
Al hombre que se casaba,
Yo, que huia al matrimonio
Como 4 la { el demonio,
Pues mucho mas me espantaba;

Yo, Yo, que en filosofar
Nunca en mi vida pensé,
Sin6 en correr y rodar

Como bola de billar
En la mesa de un café;
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¢Hoy me encuentro como un- zote
Con el majin aturdido’
Porqué me trae, mas que al trote,
El camote mas camote
Que hasta aqui se ha conocido?

¢Y qué hago en tan feo apuro?
¢Qué remedio 4 tanto mal?
¢Me caso? . . . jjiZape!!! {Es muy duro!
¢No me caso?—Me torturo:
¢Qué hago en trance tan fatal?

En la vida de familia _
Dicen que hay tantos encantos . . .
Y al fin . .. el génio de Emilia
Con el mio se concilia

~ ¢Qué diablos estoy dlclendo‘?’
¢En qué demonios pensando?
¢Estoy loco? ;Estoy soiiando?
¢Estoy borracho? Yo entiendo
Que he estado disparatando!
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i Vamos! Me habia olvidado
De que en mi ya es mafia vieja
La de cstar enamorado.
¢A que maifiana 6 pasado
Ni me fijaré en su reja?

Ahora si que yo soy 7o
Neto, pues se me ha salido
El 4lguien que se me entrd;
i Y que me emplumen sind
El mismo demonio ha sido!

Pero media hora ha pasado
En la tal filosofia;
;'Y yo que estaba citado
Por la del chal encarnado
Para hoy 4 la una del dia!

La chica se habra enfadado
Por mi torpe inasistencia;
Y todo porque yo he estado
Pensando en . .. jva! en el pecado
Encontré la penitencia.

e T






CANTARES

Cuando yo tomo la pluma
Y saco 4 luz mi cuaderno,
Hagan de cuenta que agarro
Mi guitarra por el cuello,

Para ver si soy poeta
F{jate niiia tan solo
En que lloro cuando canto
Y en que canto cuando lloro.

Yo mojo en llanto mi pluma;
j Sarcasmo de hado funesto
Que siendo mi alma tan blanca
Me ha de servir de tintero!
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En tu casa me aborrecen
Sin mas que porque te quiero:
Es decir que si te odiara
Me querrian con estremo.

Dicen que soy horroroso:
Por la lisonja, mil gracias:
Mira td mi corazon
Y prescinde de mi cara,

Las cicatrices del rostro
Poco me importan, ¢ nada;
Las que me importan, y mucho,
Son las que tengo en el alma.

Se me figura que son
Tus lindos ojos, morena,
Dos lagunas de azabache
En que la luna riéla.

;Qué tienen, nifia, tus labios,
Que cada vez que los miro
Siento, con sorpresa grande,
Que se me estiran los mios?

Mira:—si fuera pastor
Y si ti, pastora fueras,
Me parece que andarian
Mezcladas nuestras ovejas.
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Cuando te veo cavilo
En el contraste tremendo
Que hace tu vestido blanco
Con tu corazon tan negro.

Es tu ventana un altar,
Una deidad tu persona,
Mi amor un ardiente culto:
—:Podré contar con La Gloria?

Me enviaste un dia una cruz
Y desde entonces me digo:—
¢Significara esto Fé
O querra decir Martirio?

Ella vino en un paifiuelo
De cambray de hilo bordado;
j Ay, Lucila! jCuéntas veces
Enjugué con é1 mi llanto!






BATALLA DE PAVON

(PARTE DEL GENERAL VENCIDO )

«Td puedes seguir la guerra
0 hacer lo que mas te cuadre.»

(ANONIMO)

Diamante, Setiembre 18 de 1861.

-

A 8. E. el Scior Presidente de la Confederacion Argenting,
D. Santiago Derqui.

Triste es, sefior Presidente,
Para el que firma esta nota,
Dar cuenta de la derrota
Descomunal de Pavon.

Y mas que triste, horroroso,
Tener que participarle

Que en breve van 4 quitarle
Banda, clastico y baston.

s

"y
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Figtrese Vuesclencia
Si el caso serd apremiante,
Que le escribo del Diamantc
Donde hoy temprano llegué;
Y crea que 1o hice poco
En llegar hasta este punto,
Pues ya me conté difunto,
Como soy Justo José.

Sepa, sefior Presidente,
Que el tal Mitre es un gran zorro
Que me ha hecho apretar el gorro (1)
Como 4 un milico vulgar;
Y abra el ojo que le queda,
Sin despreciar la advertencia,
Y dé gracias Vueselencia
Sise lo puede apretar.

Tengo un temor ahora mismo
Que el corazon me taladra,
Y es que me apaiie la escuadra
Al pasar 4 San José;
Y para aumentar mi susto
Me ajita el recuerdo amargo
De Palermo; higase cargo
Que esa vez casi me ahogué.

(1) Modismo vulgar, que significa hwuir, ponerse en fuga, cfc.
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Pero los sustos asustan
Como dice Pero Grullo,
'Y no hay mas que me zabullo
Como un zamaragullon; |
Pues, aunque hay veintiuna leguas
De aquf al campo de batalla,
Aun me chiflan la metralla
Y las balas de Pavon.

Esta vez me he decidido
A dejarme de balacas,
Y 4 metalizar mis vacas
Por lo que puede tronar,
Porque, sefior, los salvajes
Se nos han venido al humo,
Y el caso es, segun presumo,
De alzar la mosca y templar.

Pero al parfe; el tiempo urje
Y lo haré con laconismo,
Porque me largo ahora mismo
(Y gracias que se lo dé.)
Porque no veo la hora
De pegar la zabullida,
Que el caso es llegar con vida
A secarme 4 San José.
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El 17, temprano,
Me dijeron:— “Como un buitre
“Se viene volando Mitre
“Sin pararse 4 descansar.”
Y ya salté 4 mi caballo,
Y ya hize atar mis cafiones,
Y ya escaloné escuadrones,
Y ya empezé 4 proclamar,

Y ya tendi mis guerrillas,
Y ya puse baterfas,
Y ya hize las punterias,
Y ya hize una 4la avanzar,
Y ya di 6rden de degiiello,
Y ya saqué & luz mi espada,
Y ya vila portefiada
Y ya me empezé 4 asustar.

A los primeros disparos
Que hize con mi artilleria,
Cargé mi caballerfa
Y la enemiga templo.

Yo me acordé de Caseros
Y dije:—;Otra zapallada!
Porque la df por ganada
Cuando la cosa empezé.
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Pero en ese mismo instante
Los salvajes batallones
Debajo de mis cafiones
Vinieron 4 desplegar;

Casi todos guante blanco,
Riéndose y fumando habanos,
Y una Legion de Italianos
Imposible de aguantar.

La famosa infanteria
Que trajo de la Tablada,
No me ha servido de nada,
Mas bien de estorbo, sefior,
Y en cuanto 4 la artillerfa
Del infeliz de mi yerno, (1)
Puede tambien irse 4 un cuerno,
Pues no he visto cosa peor.

Le aseguro 4 Vuesclencia
Que el batallon Rosa Guerra, (2)
Puede conquistar su tierra
Si asi sus infantes son,
Y que esas mismas nifiitas,
Segun es mi artillerfa,
Pueden venir cualquier dia
Y no dejarme un caiion.

(1) El Coronel Santa Cruz.
(2) Esta sefiora dirijié una escuela de niflas, y a ellas alude el autor.
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Iil caso es que me atraparon
Los cafiones y artilleros,
Como dos mil prisioneros
Y diez banderas, 4 mas:
Iornos, de cuyas costillas,
Yo habia encargado un charque,
No sé c6mo, me alz el parque
Viniéndose por detras.

En fin, sefior Presidente,
Yo empecé 4 gritar jsocorro!
Y ahf mismo me apreté el gorro
Como era muy natural,
Convencido de que en vano
Ser4 reanudar la guerra,
Y de que hay que echarle ticrra
Al partido federal.

Sin infantes, sin cafiones,
Sin tener un artillero,
Y exhausta de dar dinero
M;i caja particular;
Diga, sefior Presidente,
¢No: le parece en conciencia,
Que ni yo ni Vueselencia
Nos podremos aguantar?



48 127 G

Seiior: yo tengo dos ojos (1)
Y veo claras las cosas;
Siempre me acordé de Rosas
Y ahora lo recuerdo mas;
Y aunque un ojo & Vueselencia
Le ha quedado, solamente,
Tiene mas que suficiente
Para ver lo que hay atras.

Lo que ha de hacer, por lo pronto,
Es finjir la resistencia
Para que asi Vueselencia
Tenga tiempo de embolsar:
Para ello haga Brigadieres
A Francia y 4 Lanza Seca,
Que en esto poco se peca
Despues de tanto pecar.

Déle el mando 4 Virasoro
Del ejército fundido,
Y proclame 4 grito herido
Que hemos triunfado en Pavon;
Y en tanto aproveche el tiempc
En preparar su maleta,
Sin olvidar la limeta
Y diez panes de jabon.

(1) El Dr. Derqui, erallamado en ese tiempo por la prensa juguetona,
el tuerto Derqu,
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Y no vaya 4 descuidarse
Y se encierre en el Rosario,
Porque un humazo unitario
Como 4 raton le darén;
Y crea que de ese humazo
El humo no ha de ser flojo;
Y entre el humo y con un ojo ..
iVea si lo agarrarin|

Aunque sea de miedoso

Para el agua, como un gato,
Zabullase como pato

Y atraviese el Parans;

Que aunque no embolse millones
Lo primero es la existencia:
Azbtese Vueselencia

Que yo lo aguardaré all.

Se me olvidaba decirle
Que me lastima la idea
De que Buenos Aires vea
Los prisioneros que iran:
Vuesencia mismo los trajo
Y los vistid en la Tablada,
¢Y 4 qué, pues, decirle nada
De las fachas con que van?



45 120 e

Los porteiios y estrangeros,
Que para vestir sus tropas
Por poco no les dan ropas
De terciopelo y tist,
¢No reiran como unos locos
Al ver esa mascarada
Bonetuda y colorada
Por la calle del Per«?

En fin, sciior Presidente,
No se aflija Vueselencia:
Sobrelleve con pacicncia
Este inesperado mal;
Y consuélese pensando.
Que en el mundo todo acaba,
Y que el fin ya le tardaba
Al partido federal.

Las sillas dictatoriales
Son potros que bellaquéan,
Y es necesario que scan
Gauchos, los que han dec montar.
Rosas y yo, cn la bellaca, .
Pudimos aguantar muchos
Vucsencia & mas de matucho,
No vé al lado de cnlazar.
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Adios, pues, querido amigo,

Y compadre y Presidente,
Dios lo saque felizmente

De entre ese berenjenal;

Y eleve el presente parte,
Aunque sea un sacrificio,

Con el consiguiente oficio

Al Congreso Federal.

Justo J. de Urquiza.



MI NARIZ

. «Erase una nariz que andaba sola,
Erase una nariz como un trinquete,
Erase una nariz, cual gallardete
Que en elevado mastil se enarbola.

J. J. DE MORA.

A ti, querido amigo, que mis cuitas

Mas de una vez enternecido oiste;

A ti, que tambien algo necesitas

Que el dolor mengiie de tu estado triste;
A ti, que, como yé, pestes vomitas
Contra el mismo Esculapio que te asiste;
A ti, ofrezco este cantico infeliz

Al que sirve de ndimen mi nariz!



48 122 %%

iAy, ciclos! Si en el mundo las dolencias
Conforme 4 su grandeza recibieran
Honores, posiciones, preferencias,
Y conforme 4 su rango se les dieran
Tratamientos de Usias y Euxelencias,
Yo creo firmemente que la hicieran,
Calculando por bajo, B&~EMPERATRIZ=D8
A la nana que tengo en la nariz.

¢Te ries? {Voto al diable! No le pido

Ni para el mismo Urquiza al Cielo Santo
De mi nariz el tajo desmedido

Que es causa de mi pena y de mi llanto;
Pues, aunque yo abomino 4 ese bandido,
No debo, no, desearle dafio tanto.
¢Piensas tii que es algun grano de aniz
El tolondron que tengo en la nariz?

Escichame, pardiez, y el mismo infierno
Le preste 4 mi nariz sus llamaradas,
Y el demonio me la urgue con un cuerno,
Si estas palabras son exajeradas: —
Prefiero andar desnudo en el invierno,
Y tambien que me partan en tajadas,
A andar con la bonita flor de lis
Que me dejé una reja en la nariz. .



# 133 B

¢Lo dudas? No es estrafio: tu nanita
A mas de estar oculta, ducle poco
Y te vas donde quieres de visita:
Por eso 4 mf, que en mi desdicha toco
La sedentaria vida de la hermita,
Y que estoy de aburrido medio loco,
Me crees, ti, muy dichoso y muy feliz
—4Quieres usar dos dias mi nariz?

iNi un minuto la usiras! No es chacota
El llevar la nariz como una pera
De la clase que llaman bergamota,
Sintiéndola crecer de tal manera
Que hasta parece que el aumento trota
Y galopa y se lanza 4 la carrera.
4Qué scréd con el tiempo la Matriz,
Comparada jgran Dios! con mi nariz?

Serd lo que un pigméo es & un jigante,
Sera lo que una oruga es 4 un alano,
Serd lo que un mosquito 4 un elefante,
Ser4 lo que una gota es al Oceano,

Lo que es una alfajia & su tirante,

Lo que cs un acordion & un forte piano.
Todo tiene su rol, jy como actrez,

Qué triste rol le aguarda & mi nariz!
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Yo creo que curarla hasta es en vano:
Con parches, y dos mil medicamentos,
La abrumo, me atosigo y no la sano:
De todos los mas crueles tratamientos,
La cuitada sufrié el yugo tirano:

Diez mil clases de liquidos y ungtentos
Dénle 4 la pobre un infernal barniz:
iDesventurada, misera nariz!

-

Montes de Oca que dice que es preciso
Someterse 4 tan.hérrido sistema,
Viene antenoche, y sin pedir permiso,
Saca piedra infernal y me la quema:
Despues que me la azé como 4 un chorizo,
Me dice ese Caribe con gran flema:
— jOh, no te va d quedar ni cicatriz!
1Y héte aqui chamuscada mi nariz!

Ardan en hora buena en el profundo
Alcézar de Pluton, cuanto bandido
Haciendo dafio atravesé este mundo,
Que lo tienen jpardiez! bien merecido:
Pero, jestrella fatal! ;hado iracundo!
¢De dénde vuestra furia-ha provenido?
iNo te conozeo ni el menor desliz,

Y te achicharran, misera nariz!
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¢Vuelven la Inquisicion y Torquemada?
Mi nariz no es hereje ni hechicera,
Es cristiana y devota consumada,
Siempre en misa se encuentra la primera;
Y cree en la Concepcion Inmaculada
Y en todo cuanto hacerla creer se quiera,
Siempre ella venerd el sobre-pelliz,
iY hacen auto de fé con mi nariz!

Contra mi la fortuna se desata;
iQué triste porvenir, oh amigo, veo!
Por pocas no me ajusto la corbata
Hasta ahorcarme, en mi amargo devaneo.
iiiPresentar por nariz una batata!l!
¢Qué mujer va 4 querer 4 hombre tan feo?
iNo hallaré ni una triste meretriz
Que no me haga la cruz por mi nariz!

iCuénta gresca me viene y cuanto enredo!
Todo vicho que pase por mi lado,
Al ver que yo ni defenderme puedo
De mi nariz monumental cargado,
Me soltara la pulla de Quevedo:
Erase un hombre d una nariz pegado;
Y esto cualquiera infame fregatriz;
;Y quién deja cn su casa la nariz?
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iVolved desde hoy 4 la insondable nada
Oh célebres narices argentinas!
Vuestra gloria orgullosa esta eclipsada:
Retirense del Ponty los Alsinas
A la dulce y feliz vida privada.
Retirense tambien las peregrinas
Narices de Beldustegui y Muiiiz:
;La fama ya proclama & mi nariz!

iNarices de Cuyar, Suarez y Escola!
Tambien vuestro prestijio cstd quebrado,
Tambien se apaga vuestra augusta aurcola,
Tambien tocd 4 su fin vuestro reinado.
La mia, sobre todas, rcina sola
Despues que vuestros cetros ha trozado.
Silencio, y dohlegad vuestra cerviz,
Que se alza soberana, MI NARIZ!




KEl. ALLBUM

« El album, en su verdadero objeto, es ux
« repertorio de 1a vanidad. »

LARRA-.

¢ Qué es un album 2 — Un librote
De muy lucida apariencia,
Pero andar 4 raudo trote
Tras del sabio y tras del zote,
Es la ley de su existencia.

Es un ser impertinente
Que se presenta, atrevido,
Sin que nadie lo presente,
Diciendo muy sueltamente
— Aqui estoy porque he venido.
18
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Es una rara entidad
Que en mi escritorio se cuela,
Y me exije, sin piedad,
Ya versos & una beldad
Con rostro de visabuela,

Ya 4 fulana que se v4
Una triste despedida,
Mientras que 4 mi, jja! jja!ja!
Maldito sise me da
Un pito de tal partida.

Ora me viene pidiendo
Un soneto lacrimoso
Para una viuda, aunque viendo
Esté y6 ‘que se est4 riendo
Del cadéver de su esposo.

Ya me pide que alze un canto
En su dlbum, doiia Mamerta,
Por ser dia de su santo,

Y yo me digo entretanto:—
—iQue no haber nacido muerta!

Ora sus fojas doradas
Me ofrece el dibum de alguna
De esas brujas, arrugadas,
Que se figuran ser Hadas
Cuando son una aceituna. (1)

(1) Aprensada.
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Y es precisa condicion
La de hacer que en versos lca,
Que estrellas sus ojos son,
Y que es celeste vision
Aunque del infierno sca.

Y con no escribir asf,
Cuidadito, j voto & brios !
Pues se pondra como agf,

Y me diré:—Solo ¢ mi
Me hace usted versos tan frios.

Ya porque Juana ha salido
De cuidado, verso 6 prosa
Pide su dlbum maldecido
Para ese recien nacido
Que llora por otra cosa.

Voy 4 hacer una visita:
— Servidor de ustedes . . . | Zas!
(El dlbum de Mariquita )
— Pingale alguna cosita . . . .
—i Vade retro, Satands.!

Oigo clamar 4 Clarisa
Por médico, derrepente; .
Salgo en mangas de camisa
Caminando 4 toda prisa
Porque el caso es muy urgente.
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—Servidor de usted, sefiora, ..
¢ Vive aquf el doctor Pagliano?
—=Se mudd, yo vivo ahora:

; Traeme el album Isidora !
-—Mire usted que . ..
—Est4 4 la mano.

Contento y bien humorado
Salgo ayer 4 mis quehaceres,
De un fuerte peso aliviado,
Despues de haber despachado
Los libros de dos mugeres.

~ Llego 4 casa fatigado

De escribir en la oficina,

Y me espeta mi criado

Tres librachos que han mandado
Juana, Rosa y Saturnina.

No conozco 4 la primera,
A la segunda, de vista;
Y  ay! en cuanto 4 la tercera,
Un Byron me considera
Cuando soy un ruin versista.

j Miserable condicion !
Y en tan agudo tormento,
Me armo de resignaecion,
Y en vez de una maldicion
Les mando versos sin cuento.
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i Un dlbum! Sin que lo pueda
Evitar, mas me horroriza
Que el tormento de la rueda:
i Prefiero estar en Cepeda
Rodeado por los de Urquiza!

¢ Qué es un dlbum ?—Un librote
De muy lucida apariencia,
Pero andar en raudo trote
Tras del discreto y del zote
Es la ley de su existencia.

Es por iltimo, el Cabrion
Mas fatal de los Cabriones.
Es peor que una maldicion:

i Yo pido su abolicion
Con foditos mis pulmones!






PROYECTO DE DECRETO

LA CAMARA DE REPRESENTANTES &. &.

CONSIDERANDO:—1. ©
Que las damas han falseado
El destino sefialado
Al dlbum por su inventor;
Puesto que el Prior del Convento
Que alzé en los Alpes San Bruno,
No por crear un importuno
Elemento, el dlbum creb. (1)

(1) Segun el célebre Figaro, el origen del album es debido a un libro
que llevaban los religiosos de un Convento fundado por San Brunoen el
corazon de los Alpes, el cual libro era ofrecido & los peregrinos que se
hospedaban alli para que dejasen engl sus nombres.
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2. ° Que en muchas nifias,
La sencillez adorable,’
Por el dlbum execrable
Ya casi perdida est4;
Puesto que con las lisonjas
Que en 6l vierten los poétas,
Siné se vuelven coquetas
Se llenan de vanidad.

3.° Que es altamente

Inmoral, porqhe es notorio
Que es un libro atentatorio

A la Santa Ley de Dios;
Desde que est4 establecido
Que aquel que un dlbum. reciba
Es necesario que escriba

De mentiras un millon.

4.° Que el uso del album
Contra un articulo atenta
(Véase el 160)
De nuestra Constitucion;
Pues, sin que se le declare
Autoridad competente,
ALLANA arbitrariamente
Cualquier casa habitacion.
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5.° Que en vez de proveer
Al fomento de las artes,
Lo ataca en todas sus partes
Matando la inmigracion;
Pues sillega & nuestras playas
Al otro dia se alcja
Porque el dlbum no la deja
Trabajar como creyd;

Con toda fuerza de ley
Hoy ha acordado y decreta:—
1. ©:—Queda sujeta
A pena discrecional,
Toda dama & quien se encucntre
Su dlbum & alguien remitiendo,
Y prosa 6 versos pidiendo
Que inciensen su vanidad.

2.° BSe le autoriza
Al que un dlbum lo moleste,
Para que en el acto arreste
A aquella que se lo envi6;
Y breve, y sumariamente
La juzgue, y si la condena,
Le aplique al punto la pcna
Del articulo anterior.

19






MI ORACION A TODAS HORAS

Sefior mio Jesucristo,
Dios y hombre verdadero,
A quien, aunque nunca he visto,
Con fé profunda venero;

Héme postrado de hinojos
Ante tu altar esplendente,
Alzando 4 tf de mis ojos
La mirada reverente;

Humilde el suelo besando,
Dé4ndome golpes de pecho,
Con cilicios macerando
Mis piernas, de trecho en trecho;
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Cubierto de cardenales
De faz ancha y purpurina,
Que me sacan los ramales
De esta dura disciplina;

Con el rostro macilento
A causa de ayuno tanto,
Y entrecortado el acento
Por el mas amargo llanto;

Suplicindote Sefior
Por la sangre que vertiste,
Para ser el Redentor
Del mundo que redimiste;

Y rogéndote, Seifior,
En fervorosa oracion,
Que ya que eres mi Criador
Impidas mi destruccion.

Y, pues, misericordioso,
Infinitamente, eres,
Lfbrame Jesus piadoso
Del dlbum de las mugeres.

El dlbum, Seiior, es peste
Que no habra quién la sofoque,
Si desde el Reino Celeste
No nos mandas 4 San Roque.
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No me abandones, Seiior,
Por la sangre que vertiste,
Para ser el Redentor,

Del mundo que redimiste;

Librame, Sefior, ya que eres,
La fuente de todo bien,
Del dibum de las mugeres
Que es la plaga peor:—Amen.






AL INTENDENTE PORTERO

DE LAS

HONORABLES CAMARAS LEJISLATIVAS

Sus cantos 4 los héroes debe el bardo:
A Garibaldi le canté Fajardo;
Por Rivadavia, de entusiasmo loca,
La lira resoné de Montes de Oca;
Paz (Cérlos L.) en su entusiasmo ardiente,
Cant6 al descubridor de un continente;
De Cepeda 4 los héroes, digno canto
Alz6 Ibarbalz, con entusiasmo santo;
Mitre, cant6 las glorias de Lavalle;
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No es justv pues, seiiores, que yo calle
Ante la herdica, colosal figura,

Que hoy presta & nuestra gran Legislatura
Los servicios mas finos y eminentes

Para honor de porteros intendentes.

11

Su nombre por el mundo se dilata
Desde las playas del soberbio Plata,
Que aunque de plata fuera, realmente,
Ni un bledo se le diera 4 mi Intendente;
Pues la plata que dierael rio entero,
Nada seria al lado del tintero,
Que & fuer de honrado y fiel depositario
Guardado tiene en colosal armario,
Y que hace su placer, su lujo y gala,
Llevandolo en sus brazos 4 la Sala
Y al cual, en la efusion de su cariiio,
Lo abraza y besa cual la madre al nifio.
j Con 14piz mi héroe retraté Camaiia,
Yo 4 hacerlo en verso voy 4 darme maiia.!



III

Es el poder de mi hombre, ilimitado,
Puesto que es estensivo hasta el Senado;
Eljura que alli tiene su éncumbencia;

Y debe ser asf; pues obediencia

A mas de Emilio y Claurio le han prestado
Siempre los dos sirvientes del Senado.

¢ Qué importa que le llamen el portero?
Tal profesion dié gloria al Can Cerbero;

Y en fin, todos sabemos de chicuelos

Que San Pedro es portero de los cielos.
De poder, en el mundo es un portento,
Pues cuando vé la guardia, hasta el sargento,
De mi héroe los mandatos obedece,

Y su poder de dia endia crece.

i Que venga el mismo Napoleon IIT

Y de Rodriguez desconozca el fuero!

i Que le ocupe un sirviente, 6 que la puerta
De algun armario se la deje abierta!

Ya veria el audaz entrometido

A donde iria 4 dar con el gruiiido

Que & guisa de pantera 6 leon rujiente

Le soltara furioso mi intendente.

20
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i Descuélguese 4 esta tierra el Padre Santo
Que bajo el rojo, pontificio manto,
Despotiza 4 sus pueblos inclemente!
iQue venga aqui 4 jugar con mi intendente,
Coldndose 4 la barra por la puerta
Que solo & ciertas gentes esti abierta!
iGuay, si Rodriguez al entrar lo atrapa,
Niel pelvo queda del incauto Papa!

- IV

Que resucite el Cid, gloria de Espaiia,
Y diga si es hazafia 6 no es hazaiia

Lo que hace dia 4 dia este intendente
Espeluznando 4 la admirada gente.

¢ Quién puede leer sin conocer la J

A no ser que la ciencia tenga ignota
Con que mi hombre lee el diario sin trabajo
Poniendo lo de arriba para abajo?

i Y esto, en la misma puerta de la calle
Aunque ‘de risa el transeunte estalle!
;Salga el hombre 6 mujer mas mentirosa
Y diga si es capaz de hacer tal cosa!
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¢ Quién mas veloz se presta y mas activo
Para ir hasta el Poder Ejccutivo
Cuando una comision, en conferencia,
De un Ministro reclama la presencia?
iNadie, Rodriguez! En tu silla-cama
Duerme, que nadie eclipsard tu fama.
—Todos los grandes hombres han sufrido
De la calumnia el peso, y si ha caido
Sobre tu nombre y fama de intendente,
Alza la pura é inmaculada frente,

Y si alguien dice que al amor abierta
De noche tienes la sagrada puerta,
Contéstale encrespindote, que miente
Déndote todo tu aire de intendente.

Y pues que yo tus glorias he cantado,
Voy 4 cumplir con un deber sagrado:—
A: Lafayette la Union Americana,

La Repiblica hermosa y soberanae

Le di6 tierras, honores y dinero;

Yo que tambien premiado verte quiero,
Le digo 4 Emilio Castro, el Presidente,
— Seior: dlzele el sueldo al intendente.






ELL Y ELLA

El, echando 4 bocanadas
E] humo de un cigarrazo,
Viene con otro del brazo
Riendo ambos 4 carcajadas.
Al ver que estin levantadas
Ciertas persianas, se para,
Y al amigo le declara
Que hard muy bien si lo deja,
Y asf que el otro se aleja
Cambia nuestro hombre de cara.

Ella, juega en un sillon
Con un galguito que tiene,
Y ni bien siente que él viene,
Cambia la decoracion.
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—;Sal de aqui! y un coscorron
Recibe el pobre animal,

Y aquella cara pascual

Se convierte, en un minuto,

En cara de medio luto:

¢ Qué tal la cosa, qué tal?

—¢ Como est4 usted, sefiorita ?
— Buena: 4y usted c6mo est4 ?
—>Siempre bucno: 4y su mamita?
—-Buena siempre: ¢y su papé?

—Talvez 4 usted la sorprende
Mi visita . . . .
—¢A mf? jpor qué?
—¢Se hace usted la que no entiende ?
— Hable usted y entenderé.

— Que entendiera usted cref,
Sin que yo se lo esplicara.
—Jam4s adivina fuf;
¢ O tengo de tal la cara?

—Est4 usted muy oportuna.
—No es poca felicidad.
— Espiritual, cual ninguna.
—iJesus! j qué amabilidad!
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—Haga usted la broma 4 un lado.
— Hégala usted que la trajo.
—No grite: estoy 4 su lado.
—; Por qué usted no habla mas bajo ?

—He venido, sefiorita,
A despedirme, esta vez.
— Agradezco la visita
Y la encuentro muy cortez.

—jQué melifluo esta su acento!
Y su voz, jqué modulada!
—Iist4 usted hecha un portento.
—7Y usted, hecho una monada.

—La encuentro 4 usted con un modo . .
—YViene usted con un modito . . .
—Me place imitarla en todo.
—Y 4 mi, copiarlo en todito.

—Deje usted ese antifaz.
—Y usted su rol de comparsa.
—No le v4 bien su disfraz.
—Me es fastidiosa su farsa.

—Sefiorita: estd usted dura.
—Y usted, pesado, seiior.
—Poco amable, y si me apura . .
—Poco atento, 6 lo que es peor .
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—Mas fina yo la he tratado.
—7Y yo 4 usted menos grosero.
—Sefiorita: es demasiado . . -
—Ya esto es mucho, caballero.

—¢ Usted crée que es un tesoro ?
—¢ Y usted que vale por cuatro ?
~—¢ Piensa usted que yo la adoro?
-—¢ Y usted que yo lo idolatro?

—iJaljal jja!l Me da usted risa;
Sublime, divina, est.
—=Suba sobre esa repisa:
; Qué chiche! jja! jja! jja!

—¢ Usted se burla de mi?
—Es justo corresponderlo.
—En amarla un tonto fui.
—Y yo una néeia en quererlo.

—¢ Dice usted que me ha querido ?
—¢ Usted dice que me ha amado ?
—Cierto es, pero asf me ha ido.

— Asi tambien la he pagado.

—¢ Piensa usted que me avasalle ?
Pues con tomar mi sombrero . . .
—¢ Se habra ido usted 4 la calle ?
Ls publica, caballero.



g 161 Gte

—No vi mujer mas mujer.
—Ni hombre mas hombre yo he visto.
—i s usted un Lucifer !
—; Y usted el mismo antecristo !

—-j La mujer ! jasf es su pago !
i La mujer! . . . jmezcla que encicrra
El insulto y el halago,
Iiel, almibar, paz y guerra,

Calor, frio, infierno, cielo,
Amor, odio, risa, llanto,
Virtud, crimen, fuego, hielo,
Esperanza y desencanto,

La calma y la tempestad,
Léagrimas y carcajadas,
La traicion y la lealtad,
Caricias y puifialadas,

Maldiciones y sonrisas,
Nunca—siempre, ya—jamds,
Huracan y blandas brisas,
Querubin y Satanis !

—i Ed hombre ! j creacion cstraiia !
2 Se le acercan ?—se desvia;
Créc cn todo si se le engaiia,
Paga lealtad con falsia,

21
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Es tigre y es un milano,
Es el placer y el dolor, '
Es un esclavo tirano,

Es verdugo y protector.

Es débil y omnipotente,
Es la union con el desvio,
Dulce amargo, fuego frio,
Agua seca, hielo ardiente.

¢ Me rio ? lanza un suspiro.
¢ Lo mimo ? viene el enojo.
Me afloja si yo le tiro,
Y me-tira si le aflojo.

—i Adios! No nos une ya
Ningun vinculo 4 los dos ;
Pero 4 usted le pesara :

A los piés de usted, jadios!. . .

~

—ijAdios! usted lo ha querido,
Sea asf: jdesleal! jingrato! .. .
Pero . . . un favor yo le pido:
Devuélvame mi retrato.

—i Y6, desleal ! jingrato, y6!
i Eso es! slas culpas sorr mias ?
4 No fué usted quién me traté? .
—4Y su ausencia de tres dias®
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—Bien le consta & usted que el mértes
Estuve enfermo . . . .
—i No hay tal!
Ha ido usted 4 todas partes!
—; 51 la han informado mall

—i Mentiroso!
—Yo le juro ..
—¢Qué me jura? ;que no es cierto?
—i Por supuesto!
—i Es un perjuro!
—Primero me caiga muerto.

— Vamos, suélteme la mano.
No merece . . . .
— ¢ No merezco?

—Es un picaro, un tirano,
Mire: 4 veces lo aborrezco.

—Dame un beso.

—Se acabaron.
—jToma!
—iAy, Dios! jbesarme 4 mi !. ...
A mis l4bios lo robaron
Los suyos . . . . jqué gracia, asf!
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—Hoy mismo te vengo 4 ver:
Me voy ahora . . .. '
—j Qué prisal
—Tengo una cosa que hacer
Muy urjente y muy precisa.

__ —Niempre anda usted con urjencias.
—¢ Sigue el usted? jqué rigor!

—No le faltan diligencias:

i Ni que fuera corredor!

—=5i 4 la oracion no he venido . . . .
—No te dejo ni una mota:
Sentada alli me he dormido
Tres noches, como marmota.

— Hasta luego, feliz salgo
Reconciliado contigo.

oooooooooooooooooooooooooooooooooooo

oooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Y Eila fué 4 buscar su galgo,
Y El se fué 4 buscar su amigo.



CARTA DE VENTOSA SARJADA

ENDEREZADA NADA MENOS QUE A SU AMIGO DON BARTOLOME MITRE
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA.

Ya van tres 6 cuatro dias
Que me anda por la mollera
El pensamiento atrevido
De enderezarle unas letras.
Por un lado me tentaba
A acometer tal empresa,

El deseco de ofrecerle

Alguna que otra advertencia,

Que puede servirle de algo

Al que tan alto se encuentra,

Que es facil que algunas cosas
Que estan abajo no vea.

Por otro lado, cs tan duro

1 tratar con Erelencias



PR

3K 166 %

Al que ni fué palaciego

Ni entiende de ello una letra,
Que al ir 4 mojar la pluma
Desistia de la idea.

Pero jqué diabios! si somos
En esta bendita tierra,
Republicanos ¢ macho

Y demécratas de veras,
Sin andar con cortesfas,
Ni con mucha francachela,
Porque al fin la democracia
No quicre decir licencia,
(Perdéneme estos apartes

_Porque son mi maiia vieja)

Voy 4 escribirle unas lineas,
51, sefior, 4 Vueselencia
Aunque las eche al carnero
Sin pasar ojo por ellas.
Pero este introito ya eslargo
Vamos entrando en materia.
—-Mire sefior don Bartolo,
Aunque no sea modestia,
Yo soy un buen ciudadano,
Un patriota de esta tierra,
Capaz de hacerme romper
"La crisma por defenderla
De bellacos, de ladrones,
Y de tantos sinvergiienzas,
Que aunque hablan mucho de patria
Solo piensan en talegas.
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Yo soy Ventosa Sarjada,

El sin pelos en la lengua,

Il que canta la cartilla

Sin andar con muchas vueltas,
Sea que hable con un triste
Mas pobre que una corneja,

O tenga en frente 4 un alegre
Con mas plata que Anchorena,
O se le ponga delante

Una coronada testa.

A bien que ya me conoce
Desde ha tiempo Vueselencia,
Que al fin el pobre Ventosa

Es su amigo desde otra época.
Lero jqué diablos! ha rato

Que quiero entrar en materia,
Pero ni Cristo la para

Cuando empieza 4 andar mi lengua.
Pues, sefior, basta de prélogo
Vamos 4 lo que interesa.

Mire sciior don Bartolo

Yo le aseguro, por esta {,

Que en la marcha que usted siguc
Hay cosas que no son buenas.
Y cargue el diablo conmigo,
Rémpame una 6 las dos piernas,
Y héganme leer el Mercurio,

Si la intencion que me lleva

A\ enderczarle csta epistola

No cs la intencion mas sincera
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—Usted sefior don Bartolo

No debe andar con tonteras
Creyendo que pretendemos
Darle un tumbo de cabeza,

Los que no batimos palmas

Por cuanto hace Vueselencia.
Ninguno piensa en tal tumbo,
Nadie su ruina proyecta,

Ni hay tal vuelta de carnero,

Ni cosa que se parezca.

¢ Qué diablos, ni qué botijas,
Ganamos en las revueltas

Los muchachos que anhelamos
Solo el bien de nuestra tierra ?
¢ Qué bien nos traen las trifulcas ?
¢ Plantarnos la cartuchera,

El kepf plan, rataplan, -

Media vuelta, 4 la derecha,
Paso redoblado, marchen,
Batallon, gufa 4 la izquierda ?
Y juguémosle alpargatas,

Y andemos ochenta leguas,

Y forme al toque de diana
Con escarcha y con estrellas,
Pase lista, toque parte,

Y ejercicio y academia,

Y ; 4 quién le toca la guardia ?
Y ; quién va de centinela ?

Y que hay que ir 4 la carncada
Y manténgasc uno 4 oveja,
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Y que la caramaiiola

Esta lo mismo que yesca,

Y que el Capitan de campo,
Y que la carpa se anega,

Y que sopla un viento fuerte,
Y que 4 las nubes se vuela,
Que ajistenle las estacas,
Que alcinzenme la maceta,
Y que se moja la ropa,

Y que se acab6 la yerba,

Y que 4 diez ni veinte cuadras
Hay charamusca ni lefia,

Y que si falt6 4 la lista
Planton de semana y media,
Y que estidn echando golpes,
Y que ya tocan retreta,

Y que tocaron silencio,

Y que apague usted la vela,
Que no viene el Comisario

Y que ya estamos 4 treinta,
Y que vino cl enemigo,

Y déle bala en Cepeda,

Y jubguele retirada

A pata y catorce leguas,

Y venga uno 4 Bucnos Aires,
Y hégale una manganeta

A D. Valentin Alsina,

Que asi se acaba la guerra.
Y que suba Llavallol

Porque ayuna en la cuaresma,

1o
D
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Y que venga Urquiza y Derqui,
Para que el pueblo los vea,

Déle abrazos, déle besos,
Municipales! alerta!

Que Urquiza viene al balcon,
Que despues v4 4 ir 4 la mesa,
Que hay brindis, que hay Washingtones,
Que hay formaciones y fiestas,
Que la quinta de Lezama
Desde temprano estd llena,

Y que despues hay Pavon,

Y que el demonio nos lleva,

Y marche usted 4 campaiia,
-Conforme marché 4 Cepeda,

Y eche al hombro la mochila,

Y Adios, que usted se divierta!
Y que quedé la familia -

Con una triste libreta

Que entre picos v azadones . . .
j Céllate, céllate lengua!

Y que despues de todo esto,
Cuando uno ya estd de vuelta
No tenga mas opinion,

Que la que imponerle quiera
Esa turba de adulones

Que al lado de Vueselencia
Mientras mendigan empleos

Le bailan la Zamacueca,

Que habri usted bailado en Chile
En época mas adversa,
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Y que si llega algun dia

La fortuna 4 darse vuelta

Como trataron 4 Alsina

Trataran 4 Vueselencia,

Pegéndole un punta pié

Y echédndolo 4 esa cisterna

Que llaman vida privada,

O 4 que cultive una huerta,

Y hechando cobre su nombre

Todo el barro de sus lenguas,
Diran muy tranquilamente,
Hablando de Vueselencia,

—Ni sirvio para la paz

Ni sirvid para la guerra!

Sin ver que gracias 4 Mitre
Rellenaron sus talegas.

Los mismos que siempre odiaron

A la juventud severa,

A quien proclamé en la plaza

No hace mucho Vueselencia
Diciendo : — ;j TRIPLE CORONA
CIRCUNDA VUESTRA CABEZA !!
Recordéndoles tres glorias

i1 SETIEMBRE, SITIO y CEPEDA !
Para llevarla 4 Pavon

A donde marché contenta.

Pero j qué diablo ! al momento

Me exalto de tal manera,

Que el entusiasmo me sube

En tropel 4 la cabeza,
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Y hace que esta carla salga
Agri-dulce y joco-séria.
Vamos despacio, Ventosa,

¢ Dénde vas tan de carrera ?
Pero el diablo que la pare
Cuando empieza 4 andar mi lengua.
En fin, sefior don Bartolo,

No vaya 4 tener la creencia
De que nosotros queremos
Que se lo lleve pateta.

Le he dicho que nadie quiere
Darle un tumbo de cabeza,
Que ni hay vuelta de carnero
-Ni cosa que se parezeca. _

Que si-esto le dicen, mienten
Todos esos sanguijuelas,

Que lo adulan, y lo engaiian,
Y lo aturden, y maréan.

Lo que nosotros queremos,

Se lo diré 4 Vueselencia,
Pues ya le he dicho que nunca
Tuve pelos en la lengua.

Por una parte, deseamos

Que siga cn su Presidencia
Sin bulla, sin alborotos,

Sin Pavones ni Cepedas.

Pero por otro, tambien
Queremos, de todas veras,
Que haya un Congreso decente
Y no un Congresito oveja,
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Que c¢n lugar de dictar leyes
Que hagan el bien de esta tierra,
Se ocupe de pagar robos
Denominéndolos deudas.
Tambien se nos d4 la gana
De combatir esa idea,

Que no sé como demonios

Se le meti6 en la cabeza,

De federalizar toda

Nuestra gran provincia entera.
Tambien queremos, sefior,
Tener nuestra lengua suelta
Para dar nuestra opinion
Cada vez que nos convenga,
Sin que la prensa adulona,
Ni tampoco Vueselencia,
Nos tengan por enemigos

De nuestra querida tierra,
Por quien daremos mil veces
La sangre de nuestras venas.
Queremos, General Mitre,

Y lo queremos deveras,

Que haga venir 4 Paunero

Y deje 4 Cérdoba quieta

Con sus mil gobernadores,
Sus enredos y sus letras;

No diga que los porteiios, .
Porque tienen bayonetas,
Van 4 ganar elecciones

A cien leguas de su tierra,
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Queremos que & Buenos Aires
Se le tengan siempre en cuenta
Los servicios que ha prestado
A la Reptblica entera.

Que no le nombren tutores
Porque ya la nifia es vieja,

Y sus altos intereses

Nadie entiende mejor que ella,
Que sabe lo que es la paz, .
Y sabe lo que es la guerra,

Y lo que son emisiones,

Y lo que es papel moneda,

Y lo que tiene en el Banco,

Y lo que valen sus tierras,

Y que, aunque muy generosa,
‘No es una niiia de teta,

Pues ya tiene algunas canas,
Medio siglo de esperiencia,
Un poco de justo orgullo,

Y en fin, efcétera, etcétera.

¢ A qué estenderme en apuntes
Que llenar4n una resma?
Queremos por fin, sefior,

Que ni por los: diablos crea
Que andamos viendo de darle
Algun tumbo de cabeza:
Nada, sefior Presidente,

A esas cosas no dé oreja;

No hay tal vuelta de carnero
' Ni cosa que se parezca.

e AR S
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A MI QUERIDO AMIGO MATIAS BEHETI.

Mi querido Beheti:— a ciertos retos
Con altanera frente doy respuesta;
Te mando ese cuaterno de sonetos:
Te gané los habanos de la apuesta.

LA CITA

Era de noche: — candidas, flotantes,
Las nubes discurrian por los cielos,
Salpicadas de estrellas, como valos
Bordados de topacios y diamantes.

Los rayos de la luna, fulgurantes,
Plateaban las lagunas y arroyuelos
Que entre pliegues de verdes terciopelos
Movfan sus caudales murmurantes.
Cruzé el jardin con paso cauteloso
Hollando margaritas, que un quejido
Exhalaban heridas en su tallo;
Distingui su vestido vaporoso,

Me acerqué, me abrazd, lanzé un gemido

Porque al besarla yo, . .. le pisé un callo,
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CLARA

En descubierto, espléndido carruage,
Tirado por caballos que envidiara
Para su carro Apolo, iba mi Clara
Entre nubes de tul y rico encaje.
Parecia una estrella entre un celaje,
Un lirio que el rocfo abrillantara,
" Una Vénus, que, nibil, levantira
Su divina cabeza entre el oleaje.
i No tan raudo corri6 como su coche
El tiempo matador! . . . Fué al fin la noche : —
Volé de ese astro & deslumbrarme al brillo,
Llegué 4 su elegantisima morada,
Corri 4 su alcoba, y vila que ajitada . .
Se lavaba los piés en un lebrillo

EL TALAMO

(ORIENTAL)

i Ven, Alina querida, ven Sultana,
La de los dulces ojos azulados,
La de cabellos crespos y dorados,
La de boca de perlas y de grana!
iVen, de mi alma la sola soberana,
Iman de mis desvelos y cuidados,
Que entre tus brazos blancos y torneados
Quiero aguardar la luz de la mafiana!
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Gomas de Arabia, ya quemé en tu alcoba,
Flores sobre tu lecho he derramado,
Cuyo matiz, sobre €1, vivido salta..

Del delicioso Chipre que te arroba,

Ya tu copa llené, y atin me he acordado
De cierto mueble, por si te hace falta..

A MOR

i Ella vendra por fin! Mi ardiente anhelo
El prémio alcanzard tan suspirado! . ..
Pronto en sus brazos rasgaré embriagado
De enemigo puder espeso el velo.
Oh! Cuénto tarda en enlutarse el cielo!
Esperar, es vivir desesperado.
Parece que ese horario est4 clavado . . .
Oh! j Cuén lento es del tiempo el tardo vuelo !
Mas .. . jya la hora soné ! ; Por qué mi Irene,
El 4ngel celestial de mis amores,
No llega ya ? ¢ La esperaré yo en vano ?
Pero ... 4 la puerta llaman, . . . ella vicne . . .
{51! ; Ya siento el perfume de sus flores! . ..
| Maldicion! ... Es ... jDon Hilarion Medrano!

23






HONORARIOS POR DUELOS

Bucnos Aires, Julio 30

N | del aio 69
Dow Bector £, Vavela

AL PARDO DEL CAMPO,

Por e¢vitarle el mal rato
De ir & responder al reto
Que le dirijé el mulato
Llamado Benito Neto.
Lance cn que pudo sacar,
Siné molidos los huesos, .
Algun chichon que curar........, o120 %
Por ahorrarle otra funcion
De empuiiadura 6 gatilly |
Con Gomez, ¢l mulatillo |
Que escribia en la Nacion;
Grave, peligroso asunto,
Y siompro sostendré yd, . |
Que si en 61 no hubo un difunto,
Fué . ... porque nadie murio.
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Por

s ST D S a——" '

Trabajé como un Rodin:

Si lo dudan, ahf estin

Delfin Huergo, Carlos Keon,
Y el mulaton de Galvan,
Sostuvo la discusion

Con el Dr. Dolfin H uergo,
ue woltaba ergo tras ergo,
Deduccion tras deduccion.
Si al fin o desaté ol nudo,
Yo fuf el inventor del modo,
Porque, como Keen es mudo,
Tave yo que hablarlo todo.
[Tubo -planes sangninarios,

Y se habld de volar scsos,
Por eso estos honorarios

Los taso en........... Co

arreglar la “Cuestion
Ramirez” (otro mulato)

Que ¢s la horma de su zapato
(Al menos, es mi opinion).
Grande, tremendo pastel,

En que apurados nos vimos,
Pues nos eché de padrinos

A un Doctor y un Coronel.
En este arreglo sufr

Los tormentos del infierno . . . .
i Qué disputar tan cterno¥

i Qué discursos los que of!

Mi cblega (otro Doctor)

200 8
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Lo nombraré:—fué Quintana,
A las tres de la mafiana

Se encontraba en lo mejor.
Con Juan Cérlos se trenzaron
Y allf, con la boca seoa,

A vomitar empezaron

Cada uno su biblioteca.

iQué de ocitas tan al pelo

Se hicieron aquellos dos,

A propésito del duelo
Llamado el juicio de Dios!
Puedo ser un animal,

Pero hiocieron esos dos,

Mas bien que un juicio de Dios
Un juicio . .. unjuicio final.

{ Nunca olvidaré esa noche !
Citas vienen, citas van,
“Apropésito do un cocho

“Quo atropellé 